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Uebereinkommen zur Errichtung der E
EFTA-Ratsbeschluss Nr. 1/1973.

(EFTA) -

Kt. Ziirich Gy
Gemeinschuldner: Ziswiler-Hiberli Alois, geboren 1936, von Buttisholz,
Chauffeur, Tobelhofstrasse 250, 8044 Ziirich,

Datum der Konkurseréffnung: 30. Januar 1973

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 10. April 1973.

8030 Ziirich, den 21. Marz 1973 Konkursamt Hottingen-Ziirich
Postfach, 8030 Zirich

H. Miiller, Notar

Kt. Ziirich (449

Gemeinschuldnerin: AG vorm. Schweizerischer Creditorenverband, mit

Sitz in Ziirich 8, Kleinstrasse 15.

Datum der Konkurseréffinung: 7. Februar 1973,

Zur Konk gehdren f de Grundstiicke:

Kat N 3315 und 3316 im Hmderghel in Hombrechtikon (Wohnhaus,
und

arte nfficiale

Konkurse - Faillites - Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassvertrige
werden am Mittwoch und  am
Samstag verdffentlicht. Die Auftri-
gec miissen bis spitestens Dienstag
17 Uhr bzw. Donnerstag 17 Uhr,
beim  Schweizerischen — Handels-
amtsblatt, Effingerstr. 3, 3011 Bern,
cintreffen.

Les faillites et les concordats sont
publiés chaque mercredi et samedi.
Les ordres doivent parvenir 2 la
Feuille officielle suisse du commer-
ce, Effingerstr.3, 3011 Berne, le
mardi et le jeudi jusqu’a 17 heures
au plus tard.

Konkursersfinungen - Ouvertures de faillites
(SchKG 231, 232; VZG vom 23. April 1920, Art. 29 und 123)
(LP 231, 232; Ord. du Trib. féd. du 23 avril 1920, art. 29 et 123)

Die der Gemeinschuld:

ner und alle Personen, die auf in *
Hinden ecines Gemeinschuldners
befindliche Vermdgensstiicke A.i
spruch. machen, werden aufgefor-
dert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuld-
scheine, Buchausziige usw.) in Ori-
ginal oder amtlich beglaubigter Ab- -
schrift dem betreffenden Konkurs-
amt einzugeben. Mit der Erdffnung
des Konkurses hort gegeniiber dem
G omeinschvld derZinsenlauf

fiir alle Forderungen, mit Aus-
nahme der pfandversicherten, auf
(SchKG 209).

Die Grundpfandgldubiger haben
ihre Forderungen in Kapital, Zin-
sen und Kosten zerlegt anzumelden
und gleichzeitig auch anzugeben,
ob die Kapitalforderung schon fl-
lig oder gekiindigt sei, allfillig fiir
welchen Betrag und auf welchen
Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten,
welche unter dem {riiheren kanto-
nalen Recht ohne Eintragung in dic
offentlichen Biicher entstanden und
noch nicht eingeiragen sind, werden
aufgefordert, diese Rechte unter

Les du failli et tous
ceux qui ont des revendications a
exercer sont invités 3 - produire,
dans le délai fixé pour les produc-

Eingabefrist: bis 16. Apnl 1973 fur Dienstbarkeiten beziiglich der
Grundstiicke bis 6. April 1973.

Bemerkung: Diejenigen Gldubiger, die ihre Forderung bereits im vor-
angegangenen Nachlass-Verfahren angemeldet haben, sind einer
nochmaligen Anmeldung enthoben.

Einstellung des Konkursver[ahrens
(SchKG 230)

Kt. Ziirich (600)

Ueber die Firma Procampo AG, mit Sitz in 8803 Riischlikon ZH, Glar-
nischstrasse 15, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksge-
richtes Horgen vom 15. Februar 1973 der Konkurs erdffnet, das Verfah-
ren aber mit Verfiigung des gleichen Richters am 26. Mirz 1973 mangels
Aktiven eingestellt worden.

Sofern nicht ein Glaubiger bis zum 16. April 1973 die Durchfithrung des
Verfahrens begehrt, sich gleichzeitig zur Uebernahme des ungedeckten
Teiles der Verfahrenskosten verpflichtet und daran vorlaufig einen Bar-
vorschuss von Fr. 1200.- leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.

8800 Thalwil, den 2. April 1973 Konkursamt Thalwil:

‘W. Kuhn, Notar-Stellv.

Kollokationsplan - Etat de collocation
(SchKG 249-251) - (LP 249-251)

8034 Ziirich, den 14. Mirz 1973

Konkursamt Riesbach-Ziirich:
Postfach, 8034 Ziirich
J. Schmid, Notar-Stellvertreter

Der urspriingliche oder abgein-
derte Kollokationsplan erwichst in
Rechtskraft, falls er nicht binnen
zehn Tagen vor dem Konkursge-
richt angefochten wird.

L'état de collocation, original ou
rectifié, passe -en force, s'il n'est
attaqué dans les dix jours par une
action intentée devant le juge qui
a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich (450"

Gemeinschuldnerin: Christen Finanz AG, mit Sitz in Ziirich 8, Klein-
strasse 15.

Datum der Konkurserdffnung: 12. Februar 1973,

Eingabefrist: bis 16. April 1973.

Bemerkung: Diejenigen Gldubiger, die ihre Forderung bereits im vor-
angegangenen Nachlass-Verfahren angemeldet haben, sind einer
nochmaligen Anmeldung enthoben.

8034 Ziirich, den 14. Mirz 1973 Konkursamt Riesbach-Ziirich
o W il Postfach, 8034 Ziirich:

2% J. Schmid, Notar-Stellvertreter

Kt. Ziirich (595%)
Gemeinschuldner: Roth Rolf, geborcn 1946 Garagls( von Buchholter-
berg BE, in Klei Ifingen, im Hand als Inhaber

der Garage Riedhalde, Kleinandelfingen.

Emgentumer des folgenden Grundstiickes:
Inder G de Kleinandelfingen

tions, leurs
tions a Poffice et A lun remettre

.leurs moyens de preuve (titres, ex-

traits de livres, etc.) en original ou
en copie authentique. L'ouverture
de la faillite arréte, 2 I’égard du
failli, le cours des intéréts de toute
créance non garantie par gage
(LP 209).

Les titulaires de créances garan-
ties par gage immobilier doivent
annoncer leurs créances en indi-
quant séparément le capital, les in-
téréts et les frais, et dire également
si le capital est déja échu ou dé-
noncé au remboursement, pour
quel montant et pour quelle date.

Les titulaires de scrvitudes nées
sous I'empire de 1'ancien droit can-
tonal sans inscription aux registres
publics et non encore inscrites sont
invités & produire leurs droits a

I'office des faillites dans les
20 jours, en joignant a cetie pro-
duction les moyens de preuve
qu'ils possé en original ou en

in Original oder amtlich beglaubig-
ter Abschrift binnen 20 Tagen beim
Konkursamt einzugeben. Die nicht
angemeldeten Dienstbarkeiten kon-
nen gegeniiber einem gutgliubigen
Erwerber des belasteten Grundsiiih-
kes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um
Rechte handelt, die auch nach dem
Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in
das Grundbuch dinglich wirksam
sind.

Desgleichen haben’ die Schuldner
der Gemeinschuldner sich binncn
der Eingabefrist als solche anzu-
melden bei Straffolgen im Unter-"
lassungsfalle.

Wer. Sachen eines -Gemeinschuld-
ners als Pfandgliubiger oder aus
andern Griinden besitzt, hat sie
ohne Nachteil fiir sein Vorzugs-
recht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfiigung zu stel-
lIen bei Straffolgen im Unterlas-
sungsfall; im Falle ungerechtfertig-
ter Unterlassung erlischt zudem das
Vorzugsrecht.

Die Pfandgldubiger sowie Dritt-
pcrsonen, denen Pfandtitel auf den
ten des G
ners weiterverpfiindet worden smd
haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen innerhalb der gleichen
Frist dem Konkursamt einzurei-

chen.

Den Gliubigerversammlungen kon-
nen auch Mitschuldner und Biir-
gen des Gemeinschuldners so-
wie Gewiihrspflichtige beiwohnen.

copic certifiée conforme. Les ser-
vitudes qui n'auront pas été annon-
cées ne seront pas opposables 4 un
acquéreur de bonne foi de I'im-
mecuble grevé, a moins qu'il ne
s'agisse de .droits qui, d'aprés le
Code civil également, pruduiscnt
des effets de nature réelle méme
en l'absence dmscnpuon au re-
gistre foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus
de s'annoncer ‘sous les peines de
droit dans le délai fixé pour les
productions

Ceux qui deuennenl des biens du

Kat. Nr. 1777 GR Kbl. 24, LB 51

Gebiude Assek. Nrn. 476,477,478 und 479, in der Riethalde, im Hirstig,
mit 45,38 Aren Gebaudegrundfiachen, Hofplatz, Garten und Wiesen.
Datum der Konkurserdffnung: 14, Marz 1973.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 24. April 1973, fiir Dienstbarkeiten bis 24. April 1973.
Antrag der Konkursverwaltung:

Die Konkursverwaltung wird die zur Masse gehdrenden Aktiven (Mobi-
liar, Maschinen, Warenlager) gesamthaft oder einzeln, freihindig verkau-
fen, sofern nicht die Mehrheit der Glaubiger bis zum 24. April 1973 dage-
gen schriftlich beim Konkursamt Andelfingen Einsprache erhebt.

Die Gliubiger kénnen bis zum gleichen Zeitpunkt der Konkursverwal-
tung schriftliche Kaufsofferten einreichen,

8450 Andelfingen, den 3. April 1973

Konkursamt Andelfingen:
H. Schaltegger, Notar

Kt. Ziirich (598%)

Gemeinschuldner: Miiller Josef Gottfried, geboren 2. Juli 1937, von Her-
giswil LU, Kaufmann, Grenzsteig 13, 8802 Kilchberg ZH;

Inhaber der Einzelfirma «CDS Computer Data Service J.G. Miiller, in
Kilchberg.

Datum der Konkurserdffnung: 13. Februar 1973.

Summarisches Verfahren: gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 24. April 1973.

8800 Thalwil, den 2. April 1973 Konkursamt Thalwil:

W. Kuhn, Notar-Stellv.

Kt. St. Gallen (588)
Gemeinschuldner: Staerkle Hans, Sonnenhof-Garage, St. Galler-
strasse 18, 9400 Rorschach.

Konkurseréffnung: 5. Mérz 1973.

Erste Glaubigerversammlung: Frcitag, den 6. April 1973, 14 Uhr im

Restaurant Fuchsschwanz, Rorschach.

failli, en quahle de ga-
gistes ou a quelque titre que ce
soil, sont tenus de les mettre & la
disposition de I'office dans le délai
fixé pour les productions, tous
droits réservés, faute de quoi, ils
encourront les peines prévues par
la loi et seront déchus de leur
droit de préférence, en cas d'omis-
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes
les personnes qui détiennent des
titres garantis par une hypothéque
sur les immeubles du failli sont
lenus de remettre leurs titres &
Ioffice dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et
autres garants du failli ont le droit
d'assister aux assemblées de créan-
ciers.

*Ct. de Genéve

Der Glaubiger | kénnen auch Mitschuldner und Biirgen des
Gemeinschuldners sowie Gewahrspflichtige beiwohnen.
Eingabefrist fiir Forderungen: bis 23. April 1973.

Rorschach, den 29. Miérz 1973 Konkursamt Rorschach

(599)

Failli: Marmoud Roland, 1931 GE, précédemment associé de la Snc.
«Etablissement Marmoud Freéres», 3 Genéve, responsable de I'actif et du
passif de ladite société dont il a continué les affaires, dp: 10, avenue
Vibert, & Genéve, actuellement, représentation d'accessoires pour auto-
mobiles, d’articles et produits industriels, commerce de voiture d’occa-
sion, domicilié 24, avenue de Champel, 2 Genéve.

Date de I'ouverture de la faillite: 17 novembre 1972.

Liquidation sommaire, art. 231 L.P.: 2 avril 1973.

Délai pour les productions: 24 avril 1973,

1200 Gengve, le 2 avril 1973 Office des faillites de Genéve

Kt. Ziirich

Aufi des Kollokati 1 und des Inventars

Im Konkurs iiber den Nachlass von Kradolfer Willy, geboren 14, Okto-
ber 1935, von Mirwil und Zezikon (Zivilstandskreis Affeltrangen),
Malermeister, wohnhaft gewesen in Zumikon, gestorben am 13. Novem-
ber 1972,

liegt der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Glaublgcm
beim unterzeichneten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen
von der Bekanntmachang im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 4.
April 1973 an gerechnet, mittels Klageschrift im Doppel beim Einzelrich-
ter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Meilen anhangig zu
machen, ansonst derselbe als anerkannt betrachtet wird.

8700 Kiisnacht, den 29. Mirz 1973

(589)

Konkursamt Kiisnacht:
H. Stoll, Notar-Stellv.

Ct. de Vaud (590)

Failli: Martig Henri, succession répudiée, chemin de la Moraine 23, &
Prilly; commerce de comestibles «A la Mariniére», Avenue de Chailly 17,
a Lausanne.

Date du dépdt: 4 avril 1973.

Délai pour intenter action en opposition: 14 avril 1973, sinon I’état de
collocation sera considéré comme accepté.

1000 Lausanne, le 4 avril 1973 Office des faillites
du district de Lausanne:

H. Rochat, subst.

Ct. de Genéve (601)

L'état de collocation de la faillite mdnquee ci-dessous peut étre consulte a
I'office soussigné.

Les actions en contestation de I'état de collocation doivent étre introdui-
tes dans les dix jours a dater de cette publication, sinon I'état de colloca-
tion sera considéré comme accepté:

Failli: Rossier Michel, 1945 VD, importation, exportation et commerce
de gadgets électoniques et d’articles de diverses natures, ayant son siége
41, avenue du Lignon, a Genéve.

Dans la faillite de Michel Rossier, I'inventaire contenant I’état des reven-
dications et la liste des objets déclarés de stricte nécessité est également
déposé.

Les recours contre la liste des objets déclarés de stricte nécessité et les de-
mandes de cession pour contester I'état des revendications doivent étre
déposés dans le méme délai de dix jours.

1200 Genéve, le 4 avril 1973 Office des failli(eé de Genéve

Ct. de Genéve (602)

Modification de I'état de collocation

L'étatdecollocation des s des faillites i i-dessous, modi-
fié ensuite d'admissions ultérieures peut étre consulté a I'office soussigné.
Les actions en contestation doivent étre introduites dans les dix jours a
dater de cette publication, sinon ces modifications seront considérées
comme acceptdes.

Faillis:

Gaberel Roger, 1929 NE, agent immobilicr, associé dans la société simple
«Entreprise générale Gaberel-Lambert»: anciennement domicilié 12, rue
du Pré-Jérome, a Genéve, actuellement domicilié a Savagnier NE.
Lambert Jean-Claude, 1943 GE, architecte, domicilié 6, rue Gustave-
Revillod, 2 Genéve, associé dans la S.n.c. «Pierre et Jean-Claude Lam-
bert» et associé dans la société simple «Entreprise générale Gaberel-Lam-
bert»,

Lambert Pierre, 1939 GE, architecte, domicilié¢ chemin du Village s.n. &
Perly GE, associé dans la S.n.c. «Pierre ct Jean-Claude Lambert» et asso-
cié dans la société simple «Entreprise générale Gaberel-Lambert».

1200 Genéve, le 4 avril 1973 Office des faillites de Genéve
Le préposé: P. Mermoud
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Schluss des Konkursverfahrens - Cléture de la faillite
(SchKG 268) = (LP 268)

Ct. de Vaud

Failli: Ginggen Serge, a Vullierens.
Prononcé du 15 mars 1973.

1110 Morges, le 29 mars 1973

(591)

Office des faillites, Morges

Widerruf des XKonkurses - Révocation de la faillite
(SchKG 195, 196, 317) — (LP 195, 196, 317)

Kt. Bern (592)

Der am 27. April 1971 iiber Grey Claude Adolphe, Kaufmann, Hang-
weg 105, 3028 Spiegel BE, erdfinete Konkurs wird zufolge Riickzuges
sémtlicher Forderungsemgaben widerrufen und der Schuldner gemass
Entscheid des Gerichtsprasid 1V von Bern vom 28, Mérz 1973 wie-
der in die Verfiigung iiber seine Aktiven eingesetzt.

3000 Bern, den 4. April 1973

Konkursamt Bern

Ct. de Genéve (593)

Par jugement du lundi 26 mars 1973, le Tribunal a prononcé la révocation
de la faillite de la SA Somerfin, ayant pour but le commerce, I'affréte-
ment, 'armement de bateaux, ayant son siége dans les bureaux de son ad-
ministration spéciale, cours des Bastions 18, Genéve.

La SA Somerfin g en outre été réhabilitée et réintégrée dans la libre dispo-
sition de ses biens.

1200 Geneve, le 26 mars 1973 Tribunal de premiére instance
. de Genéve

P. Guillot, commis-greffier

Vente aux enchéres publiques aprés faillite
(LP 257-259)

Ct. de Vaud

Vente aux enchéres — Immeuble et imprimerie

Le mardi 15 mai 1973, & 15 h., Cour au Chantre (salle des Chevaliers), 2
Vevey, il sera procédé, par délégation de I'Office des faillites de Lavaux, a
Cully, a la vente par voie d’enchéres publiques de I'immeuble situé a la
rue du Midi 15, a Vevey, provenant de la faillite de Charlet Roland, soit
parcelle no 161, place de 22 m*et batiment de 196 m® comprenant: cave
et réduit au sous-sol, ateliers, bureau et WC au rez et 2 petits locaux sur
toiture; ainsi qu’a la vente de machines et biens divers d’imprimerie fai-
sant ’objet de mentions d’accessoires.

Estimation juridique: de I'immeuble fr. 150 000.-,
fr. 39 190.-, soit au total fr. 189 190.—.

Seront ¢, mis & prix sé

1 presse rotative He:delberg, Letterset, format 46 x 62 cm, sous réserve de
propriété, au minimum du solde redﬁ defr: 17 000~

lot, en bloc, de biens libres d’lmpnmene, de photographle et d’; agence-
ment, estimé fr. 7745.-.

Les conditions de vente seront déposées dés le 20 avril 1973 au bureau de
I'office des faillites de Vevey o elles pourront étre consultées.

Pour visiter, prendre rendez-vous (tél. 021 / 51 04 31).

1800 Vevey, le 30 mars 1973 Office des faillites de Vevey:
L. Graz, préposé

(596)

des accessoires

Nachlassvertriige - Concordats - Concordati

Verhandlung iiber die Bestitigung

des Nachlassvertrages

Délibération sur ’homologation de concordat
(SchKG 304, 317) - (LP 304, 317)

Die Gldubiger konnen ihre Ein-
wendungen gegen den Nachlass-
vertrag in der Verhandlung an-
bringen.

Les opposants au concordat
peuvent se présenter A Taudience
pour faire valoir leurs moyens
d'opposition.

Kt. Glarus (597)

Die Verhandlung iiber die Bestitigung des Nachlassvertrages der Gebrii-
der Berger, Kollektivgesellschaft, Bau- und Mbelschreinerei, 8867 Nie-
derurnen,

findet Montag, den 16. April 1973, 8.20 Uhr, vor dem Zivilgericht des
Kantons Glarus im Gerichtshaus in Glarus statt.

Die Gliut der Nachl in sind t an der Ver-
handl gegen den Nachlassvertrag

und Einw
geltend zu machen.

8750 Glarus, den 29. Mirz 1973 Namens des Zivilgerichts
Der Vizeprasident:

Hch, Stauffacher

Der Gerichtsschreiber:
Dr. K. Luchsinger

Kollokationsplan im Nachlassverfahren -
(SchKG 249, 250, 293 und f.)

Kt. Bern (594)

Im Nachlassverfahren Lehmann-Locher Walter, Oberdiessbach, liegen in-
folge nachtriglicher Anerkennung einer Faustpfandforderung das abge-
anderte Lastenverzeichnis und der Kollokationsplan fiir die Grund-,
Faustpfand- und privilegierten Forderungen beim Liquidatorzur Einsicht
auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von der Be-
kanntmachung an beim Richteramt Konolfingen, 3082 Schlosswil, ge-
richtlich anhéngig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet
wiirde.

3400 Burgdorf, den 30. Mirz 1973 Der Liquidator:

Handelsregister -
Registre du commerce - Registro di commercio

Kantone / Cantons / Cantoni:

Uri, Glarus, Zug, Fribourg, Solothurn, Basel-Stadt, Basel-Landschaft,
Appenzell A.-Rh., St. Gallen, Graubiinden, Aargau, Ticino, Vaud,
Valais, Neuchatel, Genéve.

Uri = Uri - Uri

22, Mirz 1973.

E. Otth-Roseh, Tabakhiisli, in Erstfeld (SHAB Nr. 125 vom
1. 6.1961, S.1571). Die Firma wird infolge Geschiftsiibergabe gc-
16scht.

22. Mirz 1973. Hotel.

A. Niderost, in Fliielcn, Betricb eines Hotels mit Restaurant
(SHAB Nr.7 vom 10.1.1952, S.950). Die Firma wird infolge Ge-
schiftsiibergabe geldscht.

22. Mirz 1973.

Hans Kessler, Migrol-Garage, in Erstfeld. Inhaber der Firma ist
Hans Kessler, von Schiibelbach SZ, in Schattdorf. Die Ehefrau Sonja
Kessler-Borner, von Schiibelbach SZ, in Schattdorf, fiihrt Einzelpro-
kura. Betrieb einer Garage mit Tankstelle, Autohandel. Gotthard-
strasse 287 a.

22. Midrz 1973.  Haushaltartikel usw. .
E. Adler-Bach vormals C. Baeh in Altdorf UR, Haus-
haltartikel usw. (SHAB Nr.17 vom 22, 1. 1945,'S. 181). Die Firma
wird infolge Geschiftsiibergabe geloscht. Aktiven und Passiven wer-
den per 27. Mirz 1973 von der nachstehend eingetragenen Firma
«Kaufhaus Tiirmli, O. Stadler-Adler», in Altdorf UR, iibernommen.
22. Mirz 1973.

Kaufhaus Tiirmli, O. Stadler-Adler, in Altdorf UR. Inhaber der
Firma ist Otto Stadler-Adler von Biirglen UR, in Altdorf UR. Die
Ehefrau Gabriela Stadler-Adler, von.Biirglen UR, in Altdorf UR,
fiihrt Einzelprokura. Handel mit Haushaltartikel, Spielwaren, Ge-
schenkartikel und Souvenirs. Die Firma iibernimmt per 27. Mirz
1973 Aktiven und Passiven der geloschten Firma «E. Adler-Bach-
mann, vormals C. Bachmann», in Altdorf UR. Rathausplatz 3.

22, Mirz 1973. Raucherwaren.

Josy Brunner-Grab, in Altdorf UR, Raucherwaren (SHAB Nr. 61
vom 15.3.1965, S.803). Die Firma wird infolge Gschiftsiibergabe
gelGscht.

22. Mirz 1973.  Raucherwaren.

Elisabeth Hofer-Arnold, in Altdorf UR. Inhaberin dieser Firma
ist Elisabeth Hofer-Arnold, von Ziirich und Rothrist AG, in Altdorf
UR. Der Ehemann Max Hofer hat die Zustimmung zum Gschiftsbe-
trieb gegeben. Handel mit Raucherwaren. Lehnplatz 1.

22. Midrz 1973. Bahnhofbuffet,

Raymund Gamma, in G3schenen, Bahnhofbuffet SBB (SHAB
Nr.263 vom 10.11.1954, S.2888). Die Firma wird infolge Ge-
schiftsiibergabe geldscht.

22. Mirz 1973.  Bahnhofbuffet.

Hans .U. Wifler, in G §schen en..Inhaber der. Fxrma ist Hans Ueli

-Wifler, von Frutigen BE, in Goschenen. Die Ehefrau Ursula Wifler-

Greiner, von Frutigen BE, -in Géschenen, fiihrt Einzelprokura. Be-
trieb des Bahnhofbuffet in Goschenen.

22, Miérz 1973. Milch.

Caspar Baumann, in Wassen, Handel mit Milch usw. (SHAB
Nr. 229 vom 30.9.1952, S.2406). Diese Firma wird infolge Griin-
dung einer Gesellschaft geldscht. Aktiven und Passiven sind per 1.
Januar 1973 an die Kollekti lischaft «Kaspar & Sohn»,
in Wasscn, iibergegangen.

22. Mirz 1973. Milch, Lebensmittel usw.

Kaspar Baumann & Sohn, in Wassen. Kaspar Baumann sen. und
Kaspar Baumann jun., beide von und in Wassen, sind unter dieser
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar
1973 begonnen und auf dieses Datum Aktiven und Passiven der erlo-
schenen Einzelfirma «Caspar Baumann», in Wassen, {ibernommen
hat. Handel mit Milch, Milchprodukten, Lebensmitteln, Mineralwas-
ser und Futtermitteln. Gotthardstrasse.

22, Mirz 1973.

Nord-Siid Garage, Felber & Engler, in Biirglen UR, Kollektivge-
sellschaft (SHAB Nr.265 vom 12.11.1957, S.2967). Die Gesell-
schaft ist aufgelost. Nachdem die Liquidation durchgefiihrt ist, wird
die Firma geloscht. Aktiven und Passiven werden von den neuen
Aktiengesellschaften «Nord-Siid Garage AG» und «Imgru AG»,
beide in Biirglen UR, iibernommen.

22. Mirz 1973.

Nord-Siid Garage AG, in Biirglen UR. Gemiss dffentlicher Ur-
kunde und Statuten vom 19. Mirz 1973 besteht unter dieser Firma
cine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Betrieb einer Autogarage
mit Reparalurwerkstatle den Handel mit Fahrzeugen aller Art,
Fahr dt und Fahr: hor, den Betrieb einer
Tankstelle sowie die Ausiibung aller mit einer Autogarage und dem
Fahrzcughandel zweckverbundenen Titigkeiten. Die Gesellschaft
kann sich an andern Gesellschaften mit gleichen oder Z#hnlich
Zwecken beteiligen, Liegenschaften erwerben und verdussern. Das
voll einbezahlte Grundkapital betrdgt Fr.200000, eingeteilt in 200
Inhaberaktien zu Fr.1000. Die Gesellschaft iibernimmt jene Teile
der Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «Nord-
Siid Garage, Felber & Engler», in Biirglen UR, gemiiss Bilanz per 31.
Dezember 1972, welche in der Eingangsbilanz per 1. Januar 1973
enthalten sind, nimlich Aktiven im Betrage von Fr.466 114.30 und
Passiven im Betrage von Fr. 112 354.85. Vom Aktiveniiberschuss von
Fr. 353 759.45 werden 198 000 auf das Grundkapital angerechnet.
Zwei Aktien zu Fr. 1000 sind durch Verrechnung mit Darlehen an
die Gesellschaft libericrt. Publikationsorgan ist in den gesetzlich vor-
geschriebenen Fillen das SHAB, in den iibrigen Fillen das Amtsblatt
des Kantons Uri. Die Einberufung der Generalversammlung kann
durch eingeschriebenen Brief erfolgen, sofern alle Aktionire und ihre
Adressen bekannt sind. Der Verwaltungsrat- besteht aus einem oder
mehreren Mitgliedern. Ihm gehoren an: Arnold Felber-Steiner, von
Kottwil LU, in Biirglen UR, Prisident, sowie Adolf Engler-Schlap-
bach, von St. Gallen, in Biirglen UR, Mitglied. Diese fiihren Einzel-
unterschrift. Geschiftsdomizil: Gotthardstrasse.

22. Midrz 1973, Immobilien.

Imgru AG, in Biirglen UR. Gemiss offentlicher Urkunde und
Statuten vom 19. Mirz 1973 besteht unter dieser Firma eine Aktien-
gesellschaft. Sie bezweckt den Erwerb, den Betrieb und die Veriusse-
rung von Grundstiicken. Sie kann sich an andern Gesellschaften mit
gleichen oder dhnlichen Zwccken beleiligen Das voll einbezahlte
Grundkapltal betrigt Fr. 60 000, emgelelll in 60 Namenaktien zu
Fr. 1000. Die Gesellschaft ubermmmt jene Teile der Aktiven und
Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «Nord-Siid Garage, Fel-
ber & Engler», in Biirglen UR, gemiss Bilanz per 31. Dezember
1972, welche in der Eingangsbilanz, per 1.Januar 1973 enthalten
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sind, lich Aktiven im Betrage von Fr.792922.10 und Passiven
im Betrage von Fr.716312.70. Vom Aktiveniiberschuss von

Fr. 76 609.40 werden Fr. 58000 auf das Grundkapital angerechnet.
Zwei Aktien zu Fr. 1000 sind durch Verrechnung mit Darlehen an
die Gesellschaft liberiert. Publikationsorgan ist in geseztlich vorge-
schriebenen Fillen das SHAB, in den iibrigen Fillen das Amtsblatt
des Kantons Uri. Die Einberufung der Generalversammlung kann
durch eingeschriebenen Brief ‘erfolgen. Der Verwaltungsrat besteht
aus einem oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehSren an: Adolf Eng-
ler-Schlapbach, von St.Gallen, -in - Biirglen UR, Prisident, sowie
Arnold Felber-Steiner, von Kottwil LU, in Biirglen UR, Mitglied.
Diese fiihren Einzelunterschrift. Domizil: Gotthardstrasse.

Glarus - Glaris - Glarona

22. Miérz 1973.  Pharmazeutische Produkte.

Protochemie A.G., in Mitld di. Erzeugung und Vertrieb von che-
hen und phar T Produkten aller Art (SHAB Nr.6

vom 9.1.1973, S.52), Kollektivprokura wurde erteilt an Christian

Oppliger, von Sigriswil BE, in St. Gallen.

22. Mirz 1973.  Immobilien.

Wodag A.G., in Glarus. Erwerb, Erstellung, Finanzierung, Ver-

mittlung und Verdusserung von Immobilien auf eigenc oder fremdc

Rechnung usw. (SHAB Nr. 26 vom 1. 2. 1972, S. 272). Walter Jakob

Guyer, bisher einziges Milg]ied, ist infolge Todes aus dem Verwal-

tungsrat ausgeschieden, seine Unterschrift ist erloschen. Neu als ein-

ziges Mitglied wurde gewahlt: lic. jur. Guido, Caviezel, von Va]endas

GR, in Landquart, Gemeinde Igis GR; er zéichnet einzeln.

22. Mirz 1973. Vermogenswerte.

Monera A.G., in Glarus. Verwaltung von Vermdgenswerten und

Investments aller Art usw. (SHAB Nr.8 vom 12. 1. 1971, S. 73) Wal-

ter Jakob Guyer, bisher einziges Mitglied, ist infolge Todes aus dem

Verwaltungsrat ausgeschieden, seine Unterschrift ist erloschen. Neu

als einziges Mitglied wurde gewihlt: lic. jur, Guido Caviezel, von

Valendas GR, in Landquart (Gde. Igis GR); er zeichnet einzeln.

Zug - Zoug ~ Zugo

9. Mirz 1973.

Reisebiiro Holiday AG, in Baar, Betrieb und Fithrung von Reisebii-
ros usw. (SHAB Nr. 83 vom 10. 4. 1972 S.893). Gemiiss 6ffentlicher
Urkunde iiber die ausseror Gneralver | vom
1. Mirz 1973 wurde das Aktienkapital von Fr. 50 000 auf Fr. 100 000
erhdht durch Ausgabe von 100 Inhaberaktien zu Fr.500. Die Statu-
ten wurden entsprechend revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapi-
tal betrigt nun Fr. 100000, eingeteilt in 200 Inhaberaktien zu
Fr. 500. Willi Chatton, von Tafers FR, in Zug, wurde Kollektivpro-
kura zu zweien erteilt,

13. Mirz 1973.

Binnenschiffahrt Rhein AG, in Zug. Gemiss dffentlicher Urkunde
und Statuten vom 12. Februar 1973 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschaft. Zweck: Betrieb, Bereederung und Befrachtung von
Binnenschiffen auf samtlichen gewdssern sowie
An- und Verkauf von Bi hiffen. Die Gesellschaft kann sich an
andern Unternehmungen bemhgen Das voll einbezahlte Aktienkapi-
tal betrigt Fr. 60 000, eingeteilt in 60 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Mit-
teilungen und Einladungen an die Aktionire erfolgen durch Verdf-
fentlichung im Publikationsorgan, dem SHAB; oder, sofern deren
Namen und Adressen bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Einziges Mit-
glied mit Einzelunterschrift ist Dr. Fridolin Allemann, von Breiten-
bach SO, in Ziirich. Domizil: Aegeristrasse 73 (eigenes Biiro).

21. Mirz 1973.

Argenta Holding AG, in Zug, Erwerb, Verwaltung und Verwermng
von Beteiligungen an industriellen, k

Unternehmen usw. (SHAB Nr. 105 vom 5. 5.1972, S 1153) Gemiiss
ffentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche Generalvérsatith-
lung vom 19. Januar 1973 hat die Gesellschaft ihre Auflosung be-
schlossen. Nachdem die Liquidation berelts durchgefiihrt ist, wird die
Firma geloscht.

21. Mirz 1973.

Alpro Warenhandels AG, in Zug.. Handel mit Waren aller Art;
Uebernahme von Vertretungen und Durchfiihrung von Agemurge-
schiften usw., (SHAB Nr. 80 vom 8. 4. 1969, S. 755). Dr. René
Weber, Prisident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine
Unterschrift ist erloschen. Neu als Verwaltungsratsprisident wurde
gewihlt: Jean A. Duruz, bisher Mitglied. Er fiihrt weiterhin Einzel-
unterschrift. Neu in den Verwaltungsrat wurde gewihlt: Jean-Pierre
Steudler, von Fontaines, in Mutschellen AG. Er zeichnet einzeln.

21. Mirz 1973.

Merck Holding AG., in'Zu g, Griindung von Unternehmungen und
Beteiligung an solchen, welche die Ausbeutung von Verfahren,
Patenten und Marken der Firma E. Merck in Darmstadt bezwecken
usw. (SHAB Nr.229 vom 29.9. 1972, §.2529). Dr. René Weber ist
aus dem Verwaltungsrat ausgeschleden Seine Unterschrift ist erlo-
schen.

'21. Miirz 1973.

BSU Anlage AG, in Zug. Gemiss 6ffentlicher Urkunde und Statu-
ten vom 21. Marz 1973 besteht unter dieser Firma eine Aktiengeseil-
schaft. Zweck: Vermdgensanlagen aller Art, ferner Erwerb, Verwal-
tung und Verdusserung von Immobilicn und Beteiligungen an andern

Ischaften. Die Gesellschaft kann Gr igentum an- und ver-
kaufen. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrdgt Fr. 150 000, einge-
teilt in 150 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan der Gesell-
schaft ist das SHAB. Mitteilungen und Einladungen an die Aktionire
erfolgen durch eingeschriebenen Brief oder telegraphisch. Der Ver-
waltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Ihm geho-
ren mit Einzelzeichnungsberechtigung an: Heinz Bosshard, von
Ziirich, in Zug, Prisident; Werner Sutter, von Ziirich, in Horgen,"
Delgierter, und Alfred Urfer, von Burgistein BE, in Zug, Sekretir.
Domizil: Kirchenstrasse 13 (c/o Bosshard/Suner/Urfer, dipl. Archi-
tekten ETH/SIA).

21. Mirz 1973. Revisionen, Treuhand usw.

Trefiseo AG, Zwe|gmederlassung an, in Zug, Besorgung aller Ge-
schifte des R und Tr usw. (SHAB Nr.270
vom 16.11,1972, S.2961). Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in
Ziirich. Zum Direktor mit Einzelunterschrift wurde gewihlt: Hans-
peter Thiel, deutscher Staatsangehdriger, in Ziirich.

22.Mirz 1973. Waren aller Art, feinmechanische Erzeugnisse.
Medosa AG, in Zug. Gemiss offentlicher Urkunde und Statuten
vom 19. Mirz 1973 besteht unter dieser Firma cine Aktiengesell-
schaft. Zweck: Handel mlt Waren aller Art, insbesondere mit opti-
schen und feinmech Er Uebernahme von Vertre-
tungen aller Art; Uebernahme und Verwaltung von Beteiligungen an
andern Unternehmungen jedcr Art. Die Gesellschaft kann Liegen- |
schaften kaufen und verkaufen sowie auf eigene und fremde Rech-
nung verwalten., Das voll einbezahlte Aktienkapital betrigt
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen
und Einladungen an die Aktiondre erfolgen durch Verdffentlichung
im Publikationsorgan der Gesellschaft, dem SHAB, oder, sofern de-
ren Namen und Adressen bekannt sind, durch eingeschriebenen
Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus cinem oder mehreren Mitglie-
dern. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift ist Martin Furrer, von
Schongau LU und Zug, in Zug. Domizil: Alpcnstrasse 4 (c/o Treu-
hand AG Zug).

22. Mirz 1973, Natur haftliche For beiten usw.
Rist AG, in Zug, Vermittlung und Finanzierung wxssenschaftllcher
Forschungsarbeiten auf dem Gebiete der Naturwissenschaften usw.
(SHAB Nr. 280 vom 28, 11. 1972, S. 3060). Dr. René Weber ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
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22. Mirz 1973, Werkzeugmaschmcn
Georges Osterwalder, in Z u g, Handel mit Werkzeugmaschmen und
einschligigen Spezialartikeln (SHAB Nr. 17 vom 22. 1. 1971, S.171).
Die Firma wird infolge Uebernahme der Aktiven und Passiven ge-
miss Bilanz vom 31.12.1972 durch die «Osterwalder Werkzeugma-
schinen AG», in Zug, geloscht. .
22. Mirz 1973.
Osterwalder Werkzeugmaschmen AG, inZug. " Gemiiss ffentlicher
Urkunde und Statuten vom 13.Mirz 1973 besteht unter dieser
Firma eine Aktiengcsellschaft. Zweck: Uebernahme und Weiterfiih-
rung des Geschiftsbetriebes der blshengen Einzelfirma Georges
Osterwalder, Werk 1 Zug, insb dere Handel mit
Werkzeugmaschinen aller Art, sowie mit simtlichen dazugehdrigen
Erzeugnissen der Maschinen-, Eisen-, Stahl- und Metall-Branche.
Dle Gesellschaft kann sich an andern Umemehmungen beteiligen,
ften erwerben, bel oder verdussern. Das voll libe-
nertc Aktienkapital betrigt Fr.400000, eingeteilt in 400 Namen-
aktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft {ibernimmt Aktiven und Passi-
ven der bisherigen Einzelfirma «Georges Osterwalder», in Zug, ge-
miss Ueberr bilanz per 31. D 1972 und Sacheinlagever-
trag vom 23. Februar 1973, wonach die Aktiven Fr.1 051 101.80 und
die Passiven Fr.619 623.65 betragen, so dass sich ein Aknvenuber-

20. Mirz 1973,

Mobilia A.G., Wohnungseinrichtungen, in Olten (SHAB Nr. 165
vom 17.7.1972, S. 1888). Peter Spillmann ist aus dem Verwaltungs-
rat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Der blshenge Pri-
sident des Verwaltungsrates, Paul Spillmann, ist nun einziges Mit-
glied der Verwaltung und fiihrt weiterhin Einzelunterschrift.

20. Mirz 1973 Oelbrenner, Radlatoren usw.

Oertli Stand lassung Dulliken, in Dulliken.
Unter dieser Firma hal die Akueugesellschaft «Qertli Standard AG»,

den: Dr. Werner L. Scherrer, Prisident, und Dr. Friedrich Briigger,
beide infolge Demission. Unterschriften erloschen. Einziger Verwal-
tungsrat mit Einzelunterschrift neu: Daniel Stofer, von Basel, in Bin-
ningen.

21. Mirz 1973.

Handwerkerbank Basel, in B as e I, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 20
vom 25.1.1973, S.243). Statuteninderung: 20. Mirz 1973. Erhd-
hung des Grundkapltals von Fr.20000000 durch Ausgabe von
10000 Namenaknen zu Fr.500 auf Fr.25000000, voll liberiert,

mit Sitz in Diibendorf, die den Zweck hat, alle Arten von i-
schen Oel- und Gasbrennern, Feuerungen, Radiatoren, Zentralhei-
zungskesseln, Heizapparaten, Wasscrenlhartungsanlagen Klimagera-
ten, Klimaanlagen, sanitiren Installationen und Apparaten sowie ver-
wandte Produkte zu kaufen, zu produzieren, zusammenzustellen, zu
vertreiben und zu verkaufen, Patente, Handelsmarken und technische
und industrielle Kenntnisse zu erwerben, zu verwalten, zu verwerten
und zu iibertragen, und am 15. Oktober 1946 im Handelsregister des
Kantons Ziirich eingetragen wurde (letzte Publikation: SHAB Nr. 173
vom 26.7.1972, S. 1986), durch Beschluss des Verwaltungsrates vom
2.Mai 1972 in Dulliken eine Zweigniederlassung errichtet. Diese
wird mit Einzelunterschrift vertretcn durch die Mitglieder des Ver-
waltungsrates Fergus W. O’Donncll. britischer Staatsangehdriger, in

schuss von Fr.431478.15 ergibt. Vom  Ueber
Fr.431478.15 werden Fr.398 000 auf das Aktienkapital angerech-
net, Fr.33478.15 werden dem Sacheinleger gutgeschrieben. Fr. 2000
des Aktienkapitals wurden bar einbezahlt. Die Gesellschaft tritt in
alle Rechte und Pflichten der bisherigen Einzelfirma «Georges Oster-
walder», riickwirkend mit Nutzen und Schadenbeginn am 1.Ja-
nuar 1973, ein. Publikati gan der Gesellschaft ist das SHAB.
Mitteilungen und Einladungen an die Aktionére erfolgen durch ein-
geschricbenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitglic-
dern. Thm gehoren an: Ernst Frey, von Ziirich, in Unteridgeri, Prisi-
dent; Georges Osterwalder, von Waldkirch SG. in Zug, Vizeprisi-
dent, und Marco Dreyer, von Luzern, in St. Niklausen. Der Prisi-
dent und der Vizeprisident zeichnen einzeln, das Verwaltungsrats-
mitglied zeichnet kollektiv zu zweicn. Domizil: Lauricdstrasse 10.

Freiburg — Fribourg - Friborgo
Bureau de Fribourg

22 mars 1973.

Société Anonyme de Revision et d’Expertise fiscale, succursale de
Fribourg, 2 Fribourg (FOSC du 19.6.1972, N 141, p.1597),
avec siége principal 2 Genéve. Procuration collective a deux, limitée
a la succursale a été conférée a Daniel Jenny, de Dirlaret, a Fribourg.
Le fondé de pouvoir Romano Cavicchiolo, d'Italie, a2 Anitres, inscrit
au siége principal, signe collectivement & deux pour la succursale. La
procuration de Gaston Cotting est éteinte.

Bureau Tafers (Eezir7< Sense)

22. Mirz 1973.

Darlehenskasse Ueberstorf, in Ueberstorf, Genossenschaft
(SHAB Nr. 74 vom 30. 3. 1965, S. 995). Aus der Verwaltung ist aus-
geschieden: Xaver Schafer, als Vizeprasident. Seine Unterschrift ist
erloschen. Neu wurde in die Verwaltung gewahit: Franz Boschung,
von Wiinnewil, in Ueberstorf, als Vizeprisident. Die rechtsverbind-
liche Unterschrift fiihren der Prisident, der Vlzepr351dcnt und der
Aktuar kollektiv je zu zweien.

"Solothurn’ — Soleute ~ Soleﬂl
Bureﬂu Balsthal

21.Mirz 1973. Landesprodukte.

Ernst Geiser, Détail, Aktiengesellschaft, Zwelgslelle «Giu» Ober-
buchsiten, Zweigniederlassung in Oberbuchsiten,
Détailhandel mit Landesprodukten usw. (SHAB Nr.9 vom
13.1.1947, S.110), Akti llschaft mit F in Langenthal.
Diese Firma wird infolge Aufhebung der Zweigniederlassung ge-
16scht.

Bureau Kriegstetten

20. Mirz 1973.

AGRO Service SA., in Zuchwil, Fabrikation von und Handel mit
Maschinen aller Art, Erwerb und Verdusserung von Liegenschaften
(SHAB Nr. 125 vom 2. 6. 1969, S. 1249). Laut &ffentlicher Urkunde
iiber die Generalversammlung vom.14. September 1972 wurde das
Akticnkapital von Fr. 500000 auf Fr.1000000 erhdht durch Aus-
gabe von 450 Namenaktien A zu Fr. 1000 und 500 Namenaktien B
zu Fr. 100, welche durch Verrechnung mit einer Forderung an die
Gesellschaft voll liberiert sind. Die Statuten wurden entsprechend
revidiert. Das voll einbezahltc ~Aktienkapital betrigt nun
Fr. 1000 000, eingeteilt in 900 Namenakticn A zu Fr. 100 und 1000
Namenaktien B zu Fr. 100.

20. Miirz 1973. Hoch- und Tiefbauarbeiten.

Moos A.G.,in Bibcrist, Ausfilhrung von Hoch- und Tiefbauarbei-
ten, Betciligung an dhnlichen Gesellschaften und finanzielle und
kommerziclle Transaktionen (SHAB Nr. 184 vom 8. 8. 1972, S. 2096).
Kolleknvprokura wurde erteilt an Wilfried Kammann, deutscher
Staatsangehoriger, in Biberist. Er zeichnet Kollektiv mit einem der
iibrigen Zeichnungsberechtigten.

Bureau Olten-Gdsgen

Berichtigung.

Koch Dulliken AG, in Du]llken Metzgerei-Einrichtungen usw.
(SHAB Nr. 63 vom 16. 3. 1973, S. 715). Richtiges Eintragungsdatum:
2. Mirz 1973.

20. Mirz 1973.

Rabattverein Olten und Umgebung (RABO), in Olten, Genossen-
schaft (SHAB Nr. 302 vom 27. 12. 1971, S. 3107). Vizeprisident Wal-
ter Widmer und Aktuar Robert Berger sind aus dem Vorstand ausge-
schieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Das bisherige Mitglied
des Vorstandes Peter Wirz ist nun Vizeprisident desselben; er fiihrt
Kollektivunterschrift zu zweien.

20. Mirz 1973. Schuhe.

Hug & Co. AG,, in Dulliken, Schuhwaren (SHAB Nr. 302 vom
27.12.1971, S. 3107). Die Generalversammlung vom 19. Mirz 1973
hat dic Statuten, auch in bezug auf nicht publlkauonspﬂlchugc Tat-
sachen revidiert. Neue Zweckumschreibung: Handel mit und Fabri-
kation von Sehuhwarcn aller Art und verwandten Produkten. Die
‘Gesellschaft kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen,
Grundstiicke erwerben und verdussern. Die 800 Stammaktien zu
Fr. 1000 fiihren nun die Bezeichnung «Kategorie A» und die 3500
Stimmrechtsaktien zu Fr. 200 dlc Bezeichnung «Kategorie B, alle
auf den Namen lautend.

20. Miirz 1973.

Kredit und Darlehens AG, in Olten (SHAB Nr.167 vom
21.7.1971, S.1811). Vizeprl’isident Jean-Paul Spillmann ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist crloschen. Der
blshenge Prisident des Verwaltungsrates, Pierre-André Spillmann, ist
nun einziges Mitglied der Verwaltung und fiihrt weiterhin Einzelun-
terschrift.

Watermael-Boitsfort (Belgien), Prisident, und Rudolf Liittel, deut-
scher Staatsangehdriger, in Fillanden, Vizeprasident und Delegierter.
Mit Kollektivunterschrift zu zweien durch die Mitglieder des Verwal-
tungsrates Peter Achermann, von Luzern, in Zumikon; Hugo Bohny,
von Frenkendorf, in Ziirich, und Dr. Peter Widmer, von Hausen bei
Brugg und Diibendorf, nun in Feldmeilen, Gemeinde Meilen; die
Vizedirektoren Peter Haberli, von Flurlmgen in Kloten; Slegfned
Kersten, d horiger, in Bubil und Jacques Stern-
licht, von Ziirich, in Wallisellen. Kollcktivprokura zu zweien fiihren
Emil Streuli, von Horgen, in Zollikon; Gebhard Berther, von
Tavetsch; Hans Schurter, von Winterthur; Rudolf Bosshard, von
Winterthur; alle drei in Ziirich; Harry Tschallener, von Ziirich, in
Diibendorf; Werner Danioth, von Andermatt, in Ziirich; Otto von
Biiren, von Stansstad, in Kloten; Waltcr Bosshard, von Wildberg, in
Winterthur; Josef Gschwend, von Altstitten, in Ziirich; Heinz Huba-
cher, von Hindelbank, in Ziirich; Peter Pfister, von Minnedorf, in
Diibendorf; Heinz Riiegg, von Fischenthal, in Zumikon, und Ernst
Fritschi, von Rafz, in Starrkirch-Wil. Domizil: Industriestrasse.

21. Midrz 1973. Waren aller Art usw.

Emé & Co. A.G, in Niedererlinsbach, Waren aller Art usw.
(SHAB Nr. 270 vom 18. 11. 1969, S. 2657). Der Geschiftsfiihrer Paul
Ehrat wohnt nun in Suhr.

21.Midz 1973. Malerei und Tapeziererei.

Werner Sigrist, in Trimbach, Maler- und Tapezierergeschift
(SHAB Nr. 119 vom 27.5.1964, S.1652). Die Firma wird infolge
Uebernahme der Aktiven und Passiven gemidss Bilanz per 1.Ja-
nuar 1973 und Sacheinlagevertrag vom 15.Mirz 1973 durch die
nachstehend eingetragene «W. Sigrist AG», in Trimbach, geloscht.

21.Mirz 1973. Maler- und Tapeziererarbeiten.

W. Sigrist AG, in Trimbach. Mit Statuten vom 15. Mirz 1973
besteht unter dieser Firma einc Akticngescllschaft. Zweck: Betrieb
eines Malergeschiftes und Ausfithrung aller einschldgigen Maler-
und Tapeziererarbeiten. Die Gesellschaft kann Li haften erwer-
ben und verdussern und sich an andcren Unternehmungen beteiligen.
Voll liberiertes Grundkapital: Fr.250 000, eingeteilt in 344 Stimm-
rechtsaktien Serie A zu Fr.250 und 164 Stammaktien Serie B zu
Fr. 1000, alle auf den Namen lautend. Die Gesellschaft iibernimmt
riickwirkend auf den 1.Januar 1973 das' Geschift der bisherigen
Einzelfirma «Werner Sigrist», in Trimbach, mit Aktiven und Passi-
ven gemiss Bilanz per 1.Januar 1973 und Sacheinlagevertrag vom
15. Mirz 1973, wonach die Aktiven Fr. 464 611.40 und die Passiven
Fr.147 648.40 = betragen, . zum Preise. von Fr.316963, wovon
Fr. 248 000 auf das Grundkapital'in ‘Anrechnung gebracht werden.
Ei und Mitteilungen an die- Aktionire: eingeschriebener
Brief. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: ein oder mehrere
Mitglieder. Thm gehdren an: Werner Sigrist-Winkler, Prasident; Wer-
ner Sigrist-Brechbiihler, Vizeprisident, und Gertrud Sigrist-Winkler,
alle von Beatenberg, in . Trimbach; sic filhren Einzelunterschrift.
Domizil: Schiirlimattstrasse 11.

Bureau Stadt Solothurn
22. Mirz 1973.
Woh haft Glaci in Solothurn (SHAB Nr. 208
vom 7.9.1971, S. 2195). Aus der Verwaltung sind infolge Demission
ausgeschieden, Georges Danner. Max Frutiger, Fritz Thut und Louis
Zihlmann; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu sind in die Ver-
waltung gewihlt worden, als Prisident: Joscf Binz, von Solothurn;
als Sekretir: Bruno Schepis. von Grenchen, und als Rechnungsfiih-
rer, Fritz Rdz, von Rapperswil BE, dicsc alle in Solothurn. Hans
Ryser, von Diirrenroth BE, in Solothurn (bisher Mitglied), ist nun
Vizeprisident der Verwaltung. Der Prisident oder Vizeprisident
zeichnet kollektiv mit dem Sckretir oder Rechnungsfiihrer. Neues
Domizil: Wallstrasse 13, beim Prasidenten Josef Binz.

22. Mirz 1973. Immobilien usw.

Pimaco Aktiengesellschaft, in Solothurn, Erwerb, Ueberbauung,
Verdusserung und Verwaltung von Liegenschaften usw. (SHAB
Nr. 67 vom 21.3.1973, S.759). Nachdem auch die Emw:lllzung der
kantonalen Steucrverwaltung \'Urllegt, wird dic Firma im Handelsre-

_gister geldscht,

Basel-Stadt - Bile-Ville - Basilea-Citta

21.Mirz 1973. Baustoffe.

Gebr. Mathis AG, in Basecl, Baustoffe usw. (SHAB Nr. 295 vom
17.12.1971, S.3037). Einzelprokura neu: Wilhelm Johann Zimme-
rer, dcutscher Staatsangehoriger., in Breisach am Rhein (D), und
Bernhard Schopp, deutscher Staatsangchdriger, in Munzingen (Breis-
gau, Deutschland).

21. Mirz 1973.

F. Thommens Hosen Saloon, in Basel (SHAB Nr.161 vom
14.7.1969. S. 1638). Firma nun: Hosen Saloon, F. Thommen. Neues
Domizil: Falknerstrasse 30.

21. Mirz 1973.

Valvring-Import J. Schupp & Co., in Bas e . Kommanditgesellschaft
(SHAB Nr. 180 vom 5.8.1971. S.1939). Die Gcsellschaft hat den
Sitz mach Allschwil verlegt (SHAB Nr.65 vom 19.3.1973,
S. 734). Die Firma wird daher von Amtes wegen geldscht.

21.Mirz 1973. Elektrische Installationen.

B. Fischlewitz, in Basel, clektrische Installationen (SHAB Nr. 13
vom 18. 1. 1954, S. 143). Dic Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Ge-
schiiftes erloschen.

21. Mirz 1973.

Finnoil AG, bisher in Chur (SHAB Nr. 74 vom 1. 4.1970, S. 708).
Statutenanderung: 19.Fcbruar 1973. Sitz nun: Basel, Dufour-
strasse 32. Urspriinglichc Statuten: 23.Juni 1959. Zweck: Erwerb,
Vertretung und Verwertung von Erfindungen, Know-how, gewerb-
lichen Schutzrechten und Patenten jeder Art, insbesondere durch Er-
werbung und Ertcilung von Lizenzen. Dic Gesellschaft kann mit
Waren aller Art, insbesondcre mit Mineraldlprodukten, handeln,
sowie Vertrctungen auf diesem Gebiet iibernchmen. Sie kann sich an
anderen Unternehmungen betciligen. Grundkapital: Fr. 50 000, voll
liberiert, 50 Inhaberaktien zu Fr.1000. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltu.ngsrat' 1 bis 3 Mugheder. Aus Verwaltungsrat ausgeschie-

50000 N ktien zu Fr. 500.

21.Miérz 1973. Waren aller Art.

Wenma AG, in Richen, 4, neue Akti 1ischaft.
Datum der Statuten: 12. Februar 1973. Zweck: Handel mit und Ver-
trieb von Waren aller Art, Verwertung von Lizenzen. Grundkapital:
Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Sacheinlage:
Aktiven von Fr.69447.66 und Passiven von Fr.49477.66 der
«Wenma GmbH, in Riehen, gemiss Vertrag vom 12. Februar 1973
und Bilanz per 31. Dezember 1972. Fiir den Aktiveniiberschuss von
Fr.20000 erhalten zwei Griinder 20 Aktien der Gesellschaft.
Fr. 30 000 des Grundkapitals wurden durch Verrechnung mit in den
iibernommenen Passiven enthaltenen Forderungen liberiert. Pnblika-
tionsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 5 Mitglieder. Thm gehdren
an: Johannes Wenk, von und in Riehen, Président, und Orgetorix
Tiberius Madoery, von Basel, in Riehen, beide mit Emzelunter-
schrift.

Basel-Landschaft — Bale-C: * — Basilea-C:
13.Mirz 1973. Elektrische Installationen usw.
Gysin-Debrunner, Inhaber Hugo .Gysin-Schaub & Co., in Liestal,
Elektroinstallationsgeschift, Verkauf von elektrischen Apparaten
und Beleuchtungskérpern (SHAB Nr. 5 vom 8. 1. 1965, S. 68). Diese
Kommanditgesellschaft hat sich infolge Griindung einer Aktienge-
sellschaft aufgeldst. Aktiven und Passiven gehen gemiss Bilanz per
31.Dezember 1972 iiber an die «Gysin-Debrunner AG», in Liestal.
Nachdem die Liquidation durchgefiihrt ist, wird die Gesellschaft ge-
16scht.

13.Mirz 1973. Elektrische Installationen usw.

Gysin-Debrunner AG, in Liestal Gemiss Sffentlicher Urkunde
und Statuten vom 27. Februar 1973 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Ausfiihrung von elektrischen In-
stallationen und den Handel mit elektrischen Apparaten im Detailge-
schift. Das voll liberierte Aktienkapital betrigt Fr. 100 000, eingeteilt
in 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft iibernimmt von
der bisherigen Kommanditgeselischaft «Gysin-Debrunner, Inhaber
Hugo Gysin-Schaub & Co.», in Liestal, gemiss Sacheinlagevertrag
vom 3.Januar 1973 die in der Uebernahmebilanz per 31. Dezem-
ber 1972 niher bezeichneten Aktiven im Betrage von Fr.394 744.95
und Passiven im Betrage von Fr. 155 440.20, ergebend einen Aktiven-
iiberschuss von Fr. 239 304.75, wovon Fr. 100 000 dem voll liberier-
ten Aktienkapital angerechnet werden. Der Rest von Fr. 139 304.75
wird einem Griinder auf Darlehenskonto gutgeschrieben. Die von der
Kommanditgesellschaft «Gysin-Debrunner, Inhaber Hugo Gysin-
Schaub & Co.» seit dem 1.Januar 1973 getitigten Geschifte gelten
als fiir Rechnung der Gysin-Debrunner AG eingegangen. Die Mittei-
lungen an die Aktionire erfolgen durch eingeschriebenen Brief und
die Bekanntmachungen im SHAB, das zugleich Publikationsorgan ist.
Dem aus einem oder mehreren Mitgliedern bestehenden Verwal-
tungsrat gehdren mit Einzelunterschrift an: Hugo Gysin-Schaub, als
Prisident; Andreas Gysin-Grider und Jiirg Gysin, als Mitglieder, allc
von Rothenfluh, in Liestal. Ferner wird Einzelunterschrift erteilt an
Hedy Gysin-Schaub ,und Regula Gysm-Gnder, beide von Rothen-
fluh, in Lleslal Geschiftsdomizil: Rheinstrasse 2.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.

20.Mirz 1973. Textilmaschinen usw.

Fimatex G.m.b.H., in Herisau, Vertretungen fiir Textilmaschinen
usw. (SHAB Nr. 185 vom 11. 8. 1971, S. 1990). Der Gesellschafter
Hans Peter Hiller wohnt nun in Nanikon ZH, Gemeinde Greifensee.

St. Gallen - St-Gall — San Gallo

5. Mirz 1973.

Eugen Stalder, Metallveredelung, in Engelburg, Gemeinde Gaiser-
wald, Metallveredelung (SHAB Nr. 128 vom 5. 6.1963, S.1645).
Diese Firma ist infolge Griindung einer Aktiengesellschaft erloschen.
Aktiven und Passiven gehen iiber an die Nachfolgerfirma «Stalder
AG», in Engelburg, Gemeinde Gaiserwald.

5.Mirz 1973. Verzinkerei, Verchromungen usw.
Stalder AG, in Engelburg, Gemeinde Gaiserwald. Unter dieser
Flrma bes!ehl aufgrund der Statuten vom 2. Mérz 1973 eine Akuen—
haft. Zweck: Oberflichenbet 11
dere das Verzinken, Verchromen und Eloxieren. Die Gesellschaft
kann sich an andern Unternehmen beteiligen sowie Liegenschaften
kaufen oder verkaufen. Aktienkapital: Fr. 100 000, eingeteilt in 100
Namenaktien zu Fr. 1000, welche durch Sacheinlagen voll liberiert
sind. Die Gesellschaft iibernimmt von der bisherigen Einzelfirma
«Eugen Stalder, Metallveredelung», in Engelburg, Gemeinde Gaiser~
wald, gemiss Sacheinlagevertrag vom 2. Mirz 1973 den Geschiftsbe-
trieb mit simtlichen Aktiven und Passiven gemass Uebernahmebilanz
per 30.September 1972, ndmlich Aktiven von Fr.977522.92 und
Passiven von Fr. 579 641.10 zum Preise von Fr.397 881.82, wovon
Fr. 100000 an das Grundkapital angerechnet werden. Publikations-
organ: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Einziges
Mitglied mit Einzelunterschrift: Eugen Stalder, von Magden AG, in
Engelburg, Gemeinde Gaiserwald. Emzelprokura wurde ertellt an
Isolde Stalder-Juchli, von M G, in Engelburg, G de Gai-
serwald. Geschaftsdomtznl Moos.
22. Mirz 1973. Tepplche
Interteppich AG, in Jona, Handel mit Tepplchen aller Art usw.
(SHAB Nr.138 vom 15.6.1972, S.1559). Das Grundkapital von
Fr. 100 000 ist nun voll liberiert.
22.Mirz 1973. Gefliigelzucht.
Gallipor AG, in Waldkirch, Férderung der Gefliigelzucht durch
Einrichtung und Bertieb von Brut- und Aufzuchtanlagen usw.
(SHAB Nr.93 vom 23.4.1971, S.961). Kollektivunterschrift zu
zweien wurde ertcilt an René Gaberell von Altavilla FR, in Wald-
kirch SG, Geschiftsfiihrer.
22. Mirz 1973.
Optisches Geschiift A. & E. Rizzi, in St. Gallen, Handel mit opti-
schen Artikeln, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 52 vom 4.3.1971,
S.512). Diese Kollektivgesellschaft hat sich zufolge Todes des Ge-
sellschafters Erich Rizzi aufgeldst, die Firma ist erloschen. Das Ge-
schift wird vom verbleibenden Gesellschafter Arthur Rizzi, von und
in St. Gallen, im Sinne von Art. 579 OR als Einzelfirma weiterge-
fithrt. Die Firma lautet nun: Optisches Geschiift Arthur Rizzi.
22. Miarz 1973. 5
Autorama Fritz Schlaepfer & Co., in Buchs, Automobil- und Er-
satzteile-Import, usw., Kommanditgesellschaft (SHAB Nr.8 vom
11. 1. 1972, S. 76). Die Prokura von Peter Lehmann ist erloschen.
22.Mirz 1973. Automobile.
Fritz Schlaepfer & Co., in St. Gallen, Handel mit Automobilen
usw., Kommanditgesellschaft (SHAB Nr.138 vom 15.6.1972,
S. 1559). Die Prokura von Peter Lehmann ist erloschen.
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22. Mirz 1973 Automoblle

Fritz Schlaepfer & Co., gniederlassung Wildhaus, in Wild-
haus, Handel mit A bil usw., Kommandi 1lschaft

(SHAB Nr. 138 vom 15. 6.1972, S.1559), mit Hauptsitz in St. Gal-
len. Die Prokura von Peter Lehmann ist erloschen.

22, Mirz 1973.

Spar- und Leihkasse Ebnat-Kappel, in Ebnat-Kappel, Genos-
senschaft (SHAB Nr. 301 vom 28. 12. 1964, S. 3873). Dr. Hans Loo-
ser, Prisident, und Fritz Rimensberger, Vizeprisident, deren Unter-
schriften erloschen sind, sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.
Die Prokura von Hans Rohner ist erloschen. Das bisherige Verwal-
tungsratsmitg]ied Peter Scheiwiller, von Waldkirch, in Ebnat-Kappel,
ist nun Vizeprisident und fiihrt nun Einzelunterschrift. Neu wurde
in den Verwaltungsrat gewdhlt: Dr. Hans Koch von ’I‘amms GR in
Ebnat-Kappel, Prisident mit Ei schrift. prokura
wurde erteilt an Walter Hauser, von Besenbiiren AG, in Ebnat- Kap-
pel. Geschiftsdomizil: Kapplerstrasse 21.

22, Mirz 1973.

‘Weinbau-Genossenschaft Mels, in Mels (SHAB Nr.58 vom
11. 3. 1954, S. 651). Peter Ackermann, Prisident, Anton Wilti, Vize-
prisident, und Hermann Hobi, Aktuar, deren Unterschriften erlo-
schen sind, sind aus dem Vorstand ausgeschieden. Neu wurden in
den Vorstand gewihlt: Heinrich Meli, Prisident; Alois Birtsch, Vize-
prisident und Aktuar, beide von und in Mels. Président zeichnet mit
Aktuar oder Vizeprisident oder Vizeprisident mit Aktuar kollektiv
zu zweien.

22. Mirz 1973.

Restaurant «Sunnahof» Paul Gasser, in Oberschan, Gemeinde
Wartau. Inhaber der Firma ist Paul Gasser-Buschl, von Diepold-
sau, in Oberschan, Gemeinde Wartau. Betrieb dcs Restaurants «Sun-
nahof»,

22. Mirz 1973.

Etter Werner Auto-Transporte, in Rebstein. Inhaber der Firma
ist Werner Etter, von Hundwil AR, in Rebstein. Einzelprokura
wurde erteilt an Marta Etter-Spiess, von Hundwil AG, in Rebstein.
Ausfiihrung von Warentransporten. Hiigliwies.

Graubiinden ~ Grisons — Grigioni

22. Mirz 1973.

Consum-Verein Truns (Societad de Consum a Trun), in Trun,
Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 189 vom 16. 8. 1965, S.2550). Anton
Defuns, Prisident, und Josef Sacchi, Vizeprisident sind aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sowie diejenige
des Verwalters Alfons Pfister sind erloschen. Neue Verwaltungsrite:
Christoffe]l Demund, von und in Trun, Prisident; Gustav Gregori,
von Tarasp, in Trun, Vizeprisident. Neuer Verwalter ist Walter
Tomaschett, von und in Trun. Prasident, Vizeprasident und Verwal-
ter zeichnen zu zweien.

22 marzo 1973. Beni mobili ed immobili, partecipazioni.

Chesa Tita S.A., in Silvaplana. Nuova sociéta anonima con sta-
tuti del 7/15 marzo 1973. Scopo: la compera, la vendita e la loca-
zione, nonché la gestione di beni mobili ed immobili, la partecipa-
zione commerciali ed industriali, 'amministrazione del patrimonio di
proprieta di terzi, operazioni finanziarie. In particolare la societ in-
tende acquistare una quota di proprieta per piani sulla part. No 653 del
Registro fondiario di Celerina al prezzo di fr. 186 000. Capitale
sociale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000, intera-
mente liberate. Pubblicazioni: FUSC. Consiglio di amministrazionc
da uno a tre membri. Amministratrice unica é Rosangela Bur3, da ed
in Isone, con firma individuale. Recapito: ¢/o Avv. Dr Carlo Sganzini,
Nair D3

22marzo 1973. Bcni mobili ed immobili, partccipazioni.

Chesa Chiara S.A., in Silvaplana. Nuova societa anonima con
statuti del 7/15 marzo 1973. Scopo: la compera, la vendita e la loca-
zione, nonché la gestione di beni mobili ed immobili, la partecipa-
zione ad imprese commerciali ed industriali, ’amministrazione del
patrimonio di proprietd di terzi, operazioni finanziarie. In particolare
la societa intende acquistare le quote di proprietd per piani N° 50257
e N© 50251 della part. N° 665 del Registro fondiario di Celerina, al
prezzo di fr.230000. Capitale sociale: fr.50 000, diviso in 50 azioni
al portatore da fr. 1000, interamente liberate, Pubblicazioni: FUSC.
Consiglio di amministrazione da uno a tre membri. Amministratrice
unica ¢ Rosangela Burj, da ed in Isone, con firma individuale. Reca-
pito: c/o Avv. Dr Carlo Sganzini, Nair D 3.

22marzo 1973. Partecipazioni.

Marzio S.A., in Coira, partecipazioni (FUSC Nr. 69 del 22. 3. 1968,
p.614). Dr. Carlo Arnaboldi, dimissionario, non & pil membro del
consiglio di amministrazione; la sua firma & estinta. Amministra-
zione: Dr Giacomo Ghezzi, gia presidente con firma collettiva a due,
ora con firma individuale e Alessandro Ghezzi, da Lamone, in
Lugano, membro, con firma individuale.

22.Mirz 1973. Beratungen, Finanzierungen.

Bandienst AG, in Chur, Beratungen und Finanzierungen (SHAB
Nr. 110 vom 12.5.1972, S. 1213). Neue Adresse dcs Domiziltrigers:
Quaderstrasse 7.

22. Mirz 1973.

Betriebsgesellschaft Hotel Du Lac AG, in St. Moritz (SHAB
Nr. 211 vom 10. 9. 1970, S. 2053). Gemiss dffentlicher Urkunde iiber
die a. 0. Generalversammlung vom 23. Februar 1973 hat die Gesell-
schaft jhre Auflgsung beschlossen. Die Liquidation wird unter der
Firma Betriebsgesellschaft Hotel Du Lac AG, in Liq., durch den ein-
zigen Liquidator Dr. Hans Peter Beck, bisher einziger Verwaltungs-
rat, mit Einzelunterschrift durchgefiihrt.

22 marzo 1973. Parteclpazxom
Finimpar S.A., in Roveredo,
10. 12,1971, N° 289). Dr Carlo Arnaboldi, dimissionario, non
& pill amministratore unico; la sua firma & estinta. Nuovi membri
sono: Dr. Giacomo Ghezzi, da Lamone, in Cadempino, presidente, e
Alessandro Ghezzi, da Lamone, in Lugano, membro, ambedue con
firma individuale.

22.Mirz 1973. Lebensmittel.

Tyropa A.G., in Chur, Import und Export von Lcbensmittcln usw.
(SHAB Nr. 299 vom 22.12. 1971, S. 3076). Ncue Adresse des Domi-
ziltrigers: Giuggelistrasse 62.

22. Mirz 1973.

Revisa Treuhand AG, Zweigniederlassungin Chur (SHAB
Nr. 226 vom 26.9.1972, S.2500), mit Hauptsitz in Zug. Neuer
Direktor ist Walter Keller, von Oberbiiren SG, in Chur; er zeichnet
kollektiv zu zweien fiir die Zweigniederlassung. Neues Domizil: Qua-
derstrasse 7.

partecipazioni (FUSC del

22 marzo 1973. Beni mobiliari ed immobiliari, ecc.

Asscomer S.A., in Grono (FUSC del 28.6.1972, No 149, p. 1704),
beni mobiliari ed immobiliari. Statuti modificati il 14. 3. 1973. Nuovo
scopo: la compra-vendita e I'amministrazione di beni mobiliari ed
immobiliari in Svizzera e all’estero, la partecipazione ad imprese
immobiliari e finanziarie, i finanziamenti e la consulenza tecnico-
amministrativa. Nessuna attivita verra svolta nel Canton Grigioni.

22. Mirz 1973.

Excelsior AG. Chur, Filmvertriebsgesellschaft, in Chur (SHAB

Nr.177 vom 3.8.1964, S.2378). Neues Domizil: Quaderstrasse 7
(eigenes Biiro).

Aargau - Argovie ~ Argovia

22. Mirz 1973.

Trotten-Immobilien AG, in Oberrohrdorf (SHAB Nr. 199 vom
27.8.1971, S.2117). An der Generalversammlung vom 7. Mirz 1973
waurde, unter entsprechender Revision der Statuten, das Grundkapital
von bisher Fr. 150 000 durch Ausgabe von 60 weiteren, voll einbe-
zahlten Namenaktien zu Fr. 1000 auf Fr. 210 000 erhoht. Das Grund-
kapital der Gesellschaft betragt nun Fr. 210000, ist voll einbezahlt
und eingeteilt in 210 Namenaktien zu Fr. 1000.

Tessin — Tessin ~ Ticino
Ufficio di Biasca

14 marzo 1973.

Unione di Banche Svizzere (UBS) Succursale di Biasca, in Biasca
(FUSC del 1.3. 1972, Ne 51, p. 535). Giuseppe Immeli, da e in Bodio,
e Sandro Vanina, da e in Biasca, sono stati nominati procuratori del-
la succursale di Biasca, con firma collettiva a due con altro avente
diritto per la succursale stessa.

21 marzo 1973. Immobili.

Edisa S.A., in Biasca. Con atto pubblico e statuti del 20 marzo
1973 & stata costituita, con questa ragione sociale, una societa anoni-
ma avente per scopo I'acquisto, la vendita, la costruzione di immobi-
li, la compera e la vendita di terreni, la loro locazione, amministra-
zione e gerenza, I'acquisto e la vendita di condomini, la partecipazio-
ne a societd similari sia in Svizzera sia all’estero, comprese quellc
commerciali e industriali affini allo scopo anzidetto. In particolare la
societa intende acquistare la particella NM 2751 di mq 1167, posta in
territorio del Comune di Biasca, per il prezzo di fr. 60 000. II capitale
sociale & di fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni di fr.1000 cadauna, al
portatore. I capitale sociale & interamente liberato. Le pubblicazioni
sono fatte sul foglio ufficiale del cantone Ticino e, nei casi previsti
dalla legge, sul FUSC. 11 consiglio di amministrazione é composto da
1 a 5 membri, attualmente da un amministratore unico nella persona
di Livio Strozzi, da e in Biasca, il quale vincolera la socicta con firma
individuale. Recapito: Uffici propri.

Ufficio di Cevio (distretto di Vallemaggia)

22 marzo 1973.

Centro Turistico Grossalp SA, in Bosco-Gurin (FUSC del
21.8.1970, No 194, p. 1897). L’assemblea generale della societa del
17 marzo 1973 ha deciso l'aumento del capitale sociale da fr. 294 000
a fr. 444 000 mediante emissione di 300 nuove azioni al portatore di
fr.500 cadauna. Lo statuto & stato modificato di conseguenza. Il
capitale sociale & ora di fr. 444 000, suddiviso in 888 azioni al porta-
tore di nominali fr. 500 cadauna, interamente liberato.

22 marzo 1973. Ristorante. |

Lolli Silvia, in Cevio, gerenza di ristorante (FUSC del 24.2. 1966,
No 46, p. 628). La ditta & cancellata, a richiesta della titolare, per ces-
sazione di attivita.

22 marzo 1973. Ristorante.

Escher Benvenuta, in Cevio. Ristorante (FUSC del 20.3.1967,
No 66, p. 977). La ditta & cancellata, a richiesta della titolare, per ces-
sazione di attivita,

22 marzo 1973. Costruzioni.

Brignoli Antonio, in Aurigeno, impresa costruzionl (FUSC del
28.4.1966, N° 98, p. 1381). La ditta & cancellata per decesso del tito-
lare.

Ufficio di Locarno 3

22 marzo 1973. Costruzioni.

Frolli-Scamara-Breschini, in Gerra Verzasca. Efrem Frolli, da
e in Gerra Verzasca, Roberto Scamara, da Lavertezzo, in Gerra Ver-
zasca; Cleto Breschini, da e in Gerra Verzasca, hanno costituito, in
data 1° gennaio 1973, une societd in nome collettivo sotto la ragione
sociale indicata. La ditta & vincolata dalla firma collettiva a due degli
associati. Genere di commercio: impresa di costruzioni. Gerra Piano
(Posta: Cugnasco).

22 marzo 1973. Gecrenza albergo.

Stefano Valli, in Brione s/Minusio (FUSC del 30.4. 1964
N° 98. p. 1360). Heinrich Streiff, da Betschwanden GL, in Minusi
nominato procuratore, con diritto di firma collettiva a due.

Ufficio di Lugano

Rettifica.

Pertik Ottava S.A., in Luga no, l'acquisto e la vendita di immobili,
ecc. (FUSC del 16. 1. 1973, Ne 12, p. 130); ragionale sociale esatta.
20 marzo 1973. Immobili, ecc.

Brunai S.A,, in Lugano. Societd anonima con atto notarile e statu-
to del 15 marzo 1973. Scopo: I'acquisto, la vendita, la costruzione di
immobili e condomini, la compera, e la vendita di terreni, la locazio-
ne di quanto sopra nonché 'amministrazione e la gerenza; la parteci-
pazione a societa similari sia in Svizzera che all’estero. In particolare
la societa intende acquistare dal signor Gianola Riccardo, Biasca, la
particella in Lamone RFP N. di mappa da determinarsi, indicativo
A). die circa 1073 m? ,avulsa dalle seguenti particelle: 197p, 198p,
199p, 200p, 205p. 352p, 353p, 353, 353A, 353a, 352, di 3219 m?, per
il prezzo di fr.100 000. Capitale: fr. 50000, diviso in 50 azioni al
portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni:
Foglio ufficiale del cantone Ticino, e nei casi previsti, dalla legge, sul
FUSC. Amministrazione: 1 a 5 membri, , attualmente un ammini-
stratore unico con firma individuale che &: Livio Strozzi, da ed in
Biasca. Recapito: via Zurigo 5, c/o Socedil S.A.

20 marzo 1973. Immobili, ecc.

Frasal S.A,, in Lu ga no. Societd anonima con atto notarile e statuto
del 15 marzo 1973. Scopo: l'acquisto, la vendita, la costruzione di
immobili e_condomini, la compera e la vendita di terreni, la locazionc
di quanto sopra, nonché 'amministrazione e la gerenza; la partecipa-
zione a societa similari sia in Svizzera che all’estero. In particolare la
societa intende acquistare dal signor Gianola Riccardo, Biasca, la
particella in Lamone RFP N. da determinarsi, indicativo B), di circa
1073 m2, avulsa dalle seguenti particelle: 197p, 198p, 199p, 200p,
205p. 352p, 353p, 353, 353A, 353a, 352, di 3219 m?, per il prezzo di
fr. 100 000. Capitale: fr. 50000, diviso in 50 azioni al portatore da
fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: Fuglio ufficia-
le del cantone Ticino, e nei casi previsti dalla legge, sul FUSC.
Amministrazione: 1 a 5 membri, attualmente un amministratore uni-
co con firma individuale che &: Livio Strozzi, da ed in Biasca. Reca-
pito: via Zurigo 5, c/o Socedil S.A.

20 marzo 1973. Immobili, ecc.

Poladalgia S.A., in Lugano. Societa anonima con atto notarile e
statuto del 15 marzo 1973. Scopo: I'acquisto, la vendita, la costruzio-
ne di immobili e condomini, la compera e la vendita di terreni, la
locazione di quanto sopra nonché Pamministrazione e la gerenza; la
partecipazione a societa similari sia in Svizzera che all’estero. In par-
ticolare la societd intende acquistare dal signor Gianola Riccardo,
Biasca, la particella in Lamone RFP N. da determinarsi, indicativo
C), di circa mq. 1073, avulsa dalle seguenti particelle: 197p, 198p,
199p, 200p, 205p, 352p, 353p, 353, 353A, 353a, 352, di mq. 3219,
per il prezzo di fr. 100 000. Capitale: fr. 50 000, diviso in S0 azioni al
portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni:
Foglio ufficiale del cantone Ticino, e nei casi previsti dalla legge, sul

.21 marzo 1973.

FUSC. Amministrazione: 1'a 5 membri, attualmente un amministra-

“tore unico con firma individuale che &: Livio Strozzi, da ed in Biasca.

Recapito: via Zurigo 5, c/o Socedil S.A.

21 marzo 1973. Costruzioni, ecc.

Impresa Ceresa S.A, succursale di Lugano, esercizio di una
impresa di costruzioni, ecc. (FUSC del 23.3. 1972, N0 70, p.751),
con sede principale a Bellinzona. Nuova ragione sociale: 3 C Societa
anonima.

Confezioni, ecc.

Labortex S.A., in Curio, la fabbricazione di confezioni di nylon,
ecc. (FUSC del 9. 12. 1969, N° 288, p. 2831). Paola Cassani n. Boschi,
gia presidente, Alfredo Corti e Carlo Cathieni, gid membri, dimissio-
nari, non fanno piu parte del consiglio d’amministrazione e le loro fir-
me sono estinte. Nuovo amministratore unico con firma individuale &:
Emil Pfriinder-Meier, da Maerstetten TG, in Wohlen.

21 marzo 1973. Liquori, ecc.
Féraud Marie-Pierre, in Orig!lio, fabbricazione e vendita di liquo-
ri, ecc. (FUSC del 17.7.1957, N 164, p. 1937). La ditta viene can-
cellata per decesso del titolare.

22 marzo 1973. Costruzioni, ecc.

Notari Matteo ing. dipl., in Lugano, impresa costruzioni, ecc.
(FUSC del 14.11.1955, N°267, p.2896). La ditta viene canccllata
per cessione di commercio e decesso del titolare.

22 marzo 1973. Costruzioni, ecc.

Ing. Matteo Notari S.A., in Lugano. Societd anonima con atti
notarili e statuti del 2 e 20 marzo 1973. Scopo: la ripresa dell’inven-
tario e macchine della cessata ditta individuale «Ing. Matteo Notari»,
secondo I'elenco annesso allo swatuto, per il valore di fr. 100 000;
I'esercizio di una impresa di costruzione del genio edile e del genio
civile. La societa ha assunta la continuazione dei lavori in corso della
cessata ditta individuale col 1° gennaio 1973. Capitale: fr. 100 000,
diviso in 100 azioni al portatore da fr.1000 cadauna, interamente
libcrato. Antonietta Brivio-Notari, Rosanna Notari ¢ Giovanni Nota-
ri apportano alla societa I'inventario (macchinari, attrezzi, veicoli,
ecc.) come a contratto del 2 marzo 1973 annesso all’atto di fondazio-
ne ed allo statuto, per fr. 100000, accettato dalla societd per
{r. 98 000, contro rimessa agli apportatori di 98 azioni al portatore da
fr. 1000 cadauna, interamente liberate. La rimanenza di fr.2000 &
stata liberata in contanti. Pubblicazioni: FUSC e Foglio ufficiale del
cantone Ticino; le prime solo in quanto la legge lo esiga. Comunica-
zioni e convocazioni agli azionisti, se noti, pcr lettera raccomandata.
Amministrazione: 1 0 2 a 5 membri, attualmente da: Mary Notari n.
Delorenzi, da Curio, in Lugano, presidente; Antonietta Brivio n.
Notari, da ed in Lgano, membro; Riccardo Brivio, da ed in Lugano,
membro; Rosanna Notari, da Curio, in Lugano, membro; Giovanni
Notari, da Curio, in Lugano, membro, tutti con firma collettiva a
due. Recapito: Corso Elvezia 25 (uffici propri).

Distretto di Mendrisio

15 marzo 1973.

Schuhfabrik Reiden A.G., in Reiden, succursale di Brusino Arsizio,
in Brusino Arsizio (FUSC del 22.11.1972, No275, p.3013),

' societd anonima con sede principale a Reiden, la fabbricazione di cal-

zature di ogni genere. Con decisione assembleare del 27 febbraio
1973 1a societa ha deciso di trasferire la sede della sua succursale a
Riva San Vitale per cui la ragione sociale viene modificata
come segue: Schuhfabrik Reiden A.G., in Reiden, succursale di Riva
San Vitale. Lasuccursale & impegnata con la firma individuale di Dr
Sergio Guglielmetti, da Gentilino, in Mendrisio, presidente; Theodor
Epper, da Heldswil TG, in Reiden LU; Eleonora Epper-Lehmann,
da Heldswil TG, in Reiden LU, e dalla firma collettiva con un mem-
bro del consiglio di amministrazione di Wainer Gozzi, cittadino ita~
liano, in Porto Ceresio (), procuratore. Riva San Vitale, uffici pro-
pri. >

20 marzo 1973. Macchine brevettate e chiusura «Lampo».

Ri-Ri S.A. (Ri-Ri A.G.) (Société Anonyme Ri-Ri) (Ri-Ri Ltd.), in
Mendrisio, fabbricazione e la vendita di macchine brevettate e di
chiusura «Lampo» (FUSC del 22.2.1973, N° 44, p.510/511). Hans
Werner Ruckstuhl, da Aadorf, in Herrliberg & stato nominato diretto-
re; quest’ultimo ed il direttore Rudolf Wacker, gia in carica, hanno
firma collettiva tra di loro o con un procuratore. Paul Miilhaupt, da
Erlenbach, in Zurigo & stato nominato procuratore: a quest’ultimo ed
ai procuratori Walter Sartori e Stefania Camponovo, gia in carica, &
stata data firma collettiva con un direttore o con un altro procurato-
re.

20 marzo 1973. Immobili.

La Crotta S.A,, in Coldrerio, compra-vendita, costruzione e loca-
zione, nonché gestione di beni immobili, ecc. (FUSC del 9.3.1973,
Ne 57, p. 653). Con decisione assembleare del 15 marzo 1973 la socie-
ta ha deciso di trasferire la sua sede a Chiasso. Gli statuti sono
stati modificati di conseguenza. Gianpaolo Henauer e Giuseppe
Coduri, dimissionari, non fanno pil parte del consiglio di ammini-
strazione; le loro firme sono estinte. Roberto Pagani, da ed in Ligor-
netto, & stato nominato amministratore unico, con firma individuale.
Recapito: ¢/o Immobiliare Chiasso S.A., in Chiasso, Corso San Got-
tardo 32.

20 marzo 1973.

Amincor Banca S.A,, succursale di Chiasso, gestione di una
banca, ecc. (FUSC dcl 22. 3. 1972, N° 69, p. 740), con sede principale
a Zurigo. Attualmente il consiglio di amministrazione si compone
come segue: Dr Armando Pedrazzini, da Campo Vallemaggia, in
Vacallo, presidente; Dr Raul Baisi, gia membro, vice-presidente; Dr
Jorg Haemmcrli, gia presidente; Dr Achille Bianchi, da ed in Lugano;
Prof. Dr Mario Pedrazzini, da Campo Vallemaggia, in San Gallo;
Prof. Henri Schwamm, cittadino francesc, in Ginevra, mcmbri; tutti
con firma collettiva a due. Dr Carlo Bordoni; Dr Kurt Thalberg e Dr
Robert Preiss, dimissionari, non fanno piu parte del consiglio di
amministrazione: le loro firme sono estinte.

20 marzo 1973. Partecipazioni.

Zweiflote A.G., in Chiasso. Societd anonima con atto notarile e
statuti in data 7 marzo 1973. Scopo: la partecipazione finanziaria ad
altre societa ed in particolare I'acquisto e la gestione di titoli azionari
di societa nazionali ed estere, nonché I'acquisto, la gestione e la ven-
dita di immobili sia in Svizzera che all’estero. Capitale: fr. 50000,
suddiviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente
liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 5 membri,
attualmente un amministratore unico nella persona di prof. Plinio
Ceppi, da Morbio Superiore, in Mendrisio. con firma individuale.
Recapito: c/o studio Ceppl-Agus!om Corso San Gottardo 54.

20 marzo 1973.

Radio-Televisione Telerex Ch. Jenni, in Balerna (FUSC del
21.1.1971, N° 16, p. 161). La ditta ha aggiunto al suo genere di affa-
ri quanto segue: fabbricazione, lavorazione di orologi, in particolare
réglage degli stessi. Dario Scotti, da ed in Balerna ¢ stato nominato
procuratore con firma individuale. La succursale di Mendrisio ¢ can-
cellata.

21 marzo 1973. Immobili.

Ciga S.A., in Chjasso. SocietA anonima con atto notarile e statuti
in data 20 marzo 1973. Scopo: la compra-vendita, la costruzione e
Pamministrazione di immobili, nonché la partecipazione a societa
similari sia nazionali che estere, Capitale: fr. 200000, suddiviso in
200 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberate.
Pubblicazioni: FUSC. Gli azionisti, il cui indirizzo & noto al’ammini-
strazione, verranno informati mediante lettera raccomandata. Ammi-
nistrazione: 1 0 3 a 5 membri, attualmente un amministratore unico
nella persona di Marco Celoria, da ed in Chiasso, con firma indivi-
duale. Recapito: c/o avv. Pierfrancesco Campana, via Motta 18.
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21 marzo 1973. Succhi di frutta, ecc.
Sicas di Luigi Nespoli, in Chiasso. Titolare della ditta individuale
& Luigi Nespoli, da ed in Chiasso. Produzione di succhi di frutta e
bevande analcooliche. Via Milano 17.

22 marzo 1973. Partecipazioni.

Mang S.A., in Chiasso. Societd anonima con atto notarile e statuti
in data 20 marzo 1973. Scopo: la partecipazione finanziaria ad altre
societd con investimenti e mutui. La societd potra compiere operazio-
ni mobiliari ed immobiliari. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azio-
ni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Pubblica-
zioni: FUSC. Gli azionisti, il cui indirizzo & noto all’amministrazione,
verranno informati i lettera ra data. Amministrazio-
ne: 10 3 a5 membri, attualmente un amministratore unico nella per-
sona di Marco Celoria, da ed in Chiasso, con firma individuale.
Recapito: ¢/o avv. Pierfrancesco Campana, Via Motta 18.

22 marzo 1973. Edizioni di attualita culturali e sportive, ecc.

Basket S.A., in Chiasso. Societd anonima con atto notarile e statu-
ti in data 20marzo 1973. Scopo: la pubblicazione di edizioni di
attualita culturali, sportive e periodiche; I'istituzione agenzie di stam-
pa, culturali sportive e di attualita; Tistituzione di club sportivi e
ricreativi e centri di coordi to; la p e I'organizzazione
di manifestazioni, mostre, rassegnc, convegni attinenti all’attivita
sopra precisata, la vendita per corrispondenza di beni e servizi atti-
nenti al contenuto delle pubblicazioni edite. Capitale: fr. 50 000, sud-
diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente libe-
rate. Pubblicazioni: FUSC. Gli azionisti, il cui indirizzo & noto
all’amministrazionc, verranno informati di lettera r:

22 mars 1973. Correcteurs phonétiques.

Stel S.A., 2 Sierre, distribution de correcteurs phonétiques (FOSC
du 11. 1. 1968, Ne 8, p. 60). Cette raison sociale est radiée d’office du
reglslre du commerce de Siom, par suite de transfert de siége de la
société a Lausanne (FOSC du 15. 3. 1973, p. 706).

N, g — Neuchitel — 1

Bureau de Boudry

21mars 1973. Pullovers, etc.

Mirella Lippi, 3 Boudry. Le chef de la maison est Mirella Lippi,
née Di Rocco, de nationalité italienne, 3 Boudry, épouse ddment
autorisée de Aldo Lippi. Représentation de pullovers, jupes et panta-
lons pour dames. Rue du Pré Landry 3.

Bureau du Locle

15 mars 1973.

Club Aquariophile Loclois, au Lo cle. Sous ce nom, il a été consti-
tué une association qui & pour but de grouper les amateurs aquario-
philes. Les statuts portent la date du 23 février 1973. Les ressources
de I’association sont: les cotisations annuelles; les finances d’entrées;
un pourcentage sur la vente de poissons, plantes et matériels, fixé par
le comne les dons et [egs les cotisations de membres soutiens. Les

data. Amministrazione: 1 o 3 a 5 membri, attualmente un ammini-
stratore unico, nclla persona di Marco Celoria, da ed in Chiasso, con
firma individuale. Recapito: c/o avv. Pierfrancesco Campana, Via
Motta 18.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau de Chateau-d'Oex (district du Pays-d’Enhaut)

22 mars 1973. Constructions métalliques.

Samuel Morier-Pilet, aux Moulins-riére-Chiteau-d’Oex
(FOSC du 20. 1. 1971, N0 15, p. 148). Constructions métalliques,
construction de remorques en tous genres. carrosserie, commerce de
machines agricoles. Le titulaire ajoute 4 son genre de commerce:
commerce de quincaillerie, outillage et articles de ménage.

Bureau de Cully

22 mars 1973.

Banque Cantonale Vaudoise, Succursale de Lutry, succursale de
Lutry (FOSC du 6. 6. 1972, p. 1452), société anonyme avec siége
principal 3 Lausanne. Robert Froidevaux, de Muriaux BE, 4 Pully, et
André Gianini-Rima dit Rima, de Mosogno TI, 2 Montreux, sont
sous-directeurs, avec signature collective a deux pour l'ensemble de
T'établissement.

Bureau de Lausanne

Rectificatif

Investarco, Compagnie de gestion et d’investissementSA, a Lausan-
ne (FOSC du 30. 3. 1973, p. 851). Contrairement a la FOSC du
17. 1. 1973, p. 144, Philibert Lacroix administrateur, est originaire de
Genéve et domicilié¢ a Genéve.

Bureau de Nyon

20 mars '1973.

Project 7 S.A.; 2 Coppet (FOSCdu 7. 9. 1972, p. 2358). Sui-
vant procés-verbal authentique de son assemblée générale extraordi-
naire du 12 mars 1973 la société a modifié ses statuts. Nouvelle rai-
son sociale: Lynch Securities Corporation S.A. Nouveau but:
L'achat, la vente et la promotion de biens immobiliers a
T'étranger, I'acquisition de droits dans des sociétés étrangéres, ainsi
que l'acquisition de patentes et de licences.

Bureau de Vevey

22 mars 1973. Brasserie.

R. Vulliens, précédemment 2 Vevey, Brasserie de la Madeleine
(FOSC du 9. 5. 1966, p. 1515). Le titulaire a transféré son domicile
personnel 2 La Tour-de-Peilz, et le siége de son entreprise 3 Mon -
treux, place de la Paix, ot il exploite dorénavant un café-glacier a
T'enseigne «Glacier Séchaud».

22 mars 1973. Boulangerie.

G. Vannay, a Vevey, boulangene-patlssene (FOSC du 15.11.1962,
p-3301). La raison est radiée d’office par suite de départ du titulaire
(art. 68 ORC).

22 mars 1973.

Association du Conservatoire de Vevey, & V evey. Association cons-
tituéc selon statuts adoptés les 5 juillet 1971 et 20 novembre 1972.
But: encouragement a I'’étude dcs instruments, du chant et des con-
naissances théoriques de la musique; organisation d’auditions, de
récitals et de conférenccs dans I'art de la musique; prises de contacts
avec d’autres institutions musicales; toutes activités dans le domaine
dc la musiquc. Ressources: dons, legs, subventions, cotisations et
autres, tels quc collcctes et produits dc concerts et autres manifesta-
tions. Administration: Comité de 5 a 11 membres. Signature collec-
tivc a deux de Frédéric Tschumi, de Wiedlisberg et Vevey, a Vevey,
président; Hans-Rodolphe Scherrer, d'Egnach TG, 4 La Tour-de-
Pcilz, vice-président; Anne Gabus, du Locle, 2 Montreux, secrétaire,
et Roger Cap, de Belgique, 3 Vevey, trésorier. Adresse de I'associa-
tion: rue du Simplon 30, dans scs locaux.

Bureau d'Yverdon

22 mars 1973. Bar a café.

Mme Jacqueline Schmidhauser, 3 Y verdon, exploitation du bar a
café du Paon (FOSC du 1.2.1971, p.250). La maison a remis son
commerce, ruc des Remparts 17. Elle exploite actuellement le Bar &
café Schibli. Rue du Milieu 22.

22 mars 1973.

Siap S.A., 3 Yverdon, société anonyme dissoute (FOSC du
12.3.1973, p.673). Les administrations fiscales ayant donné leur
conscntement, cctte raison sociale est radiée.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de St-Maurice

22 mars 1973. Transports.

Georges et Michel Fleutry, a Martigny, lransporl.s société cn nom
collectif (FOSC du 14. 1. 1964, p. 96). La société est dissoute depuis
le 31 décembre 1971; la liquidation étant termince, I'inscription est
radiée.

Bureau de Sion

22 mars 1973. Coiffure.

Antéor S. & r.l. en liquidation, & Sierre, achat, organisation,
exploitation de salons de coiffure (FOSC du 9.11.1970, N° 262,
p.2547). La liquidation de la société étant terminée, cette raison
sociale est radiée.

étaires sont cxonérés de toute responsabilité quant aux engage-
ments de I’association, lesquels sont uniqguement garantis par les biens
sociaux. Les organes dc I'association sont: I'assemblée générale; le
comité composé de 5 membres au moins; les vérificateurs de comp-
tes. L’association est engagée a I'égard des tiers par la signature a
deux des membres du comité. Le président René-Nicolas Kiibler, de
Sceut/Glovelier BE, au Locle; le seerétaire-caissier est Jean-Jac-
ques-Edouard Monard, des Ponts-de-Martel, 2 La Chaux-de-Fonds;
le bibliothécaire est Francis-Jean Wiithrich, de Eggiwil BE, au
Locle; les assesseurs sont Alfred Bottemanne, d’origine belge, au
Locle et Denis Leclerc, d’origine francaise, a Villers-le-Lac
(Doubs-France). Domicile 1égal: ¢/o le président, rue du Midi 14.
22 mars 1973, Hotel.
Claude Matthey-Doret, aux Brenets (FOSC du 7.4.1965, No 81,
p. 1095). Exploitation de ’Hotel du Saut-du-Doubs, etc. La raison est
radiée par suite de remise de commerce.
22 mars 1973. Hbtel-restaurant.

‘Emile Moser, aux Brenets. Le chef de la maison est Georges-

Emile Moser, de Herblingen, au Locle. Hotel-restaurant au Saut-
du-Doubs et passage de personnes de suisse en France au Saut-du-
Doubs. Adresse: Le Saut-du-Doubs 225.

22 mars 1973. Hétel.

Henri Large, aux Brenets. Exp]onanon de I'Hétel restaurant du
Lac (FOSC du 10. 12. 1970, N° 289, p. 2814). La raison est radiée par
suite de remise de commerce.

22 mars 1973. Hotel-restaurant.

Robert Degenhardt, aux Brenets. Le chef de la maison est
Kurt-Robert D dt, de la République Fédérale d’All

aux Brenets, Hotel-restaurant du Lac. Adresse: Pré du Lac 26.

22 mars 1973. Auberge.

Henri Large, au Locle. Le chcf de la maison est Henri Large, d’ori-
gine francaise, au Locle. Exploitation de I'Auberge du Prévoux.
Adresse: Le Prévoux 10.

22 mars 1973. Café-restaurant.

J. Claude, aux Brenets. Exploitation du café-restaurant du Parc
(FOSC du 26. 8.1969, N° 198, p. 1966). La raison est radiée par suite
de remise de commerce.

22 mars 1973. Café-restaurant.

C & R Mathez-Krieg, aux Brenets. Colette-Andrée Mathez, origi-
naire de Tramelan, et Robert-Olivier Krieg, de Ligniére, tous deux
aux Brenets, ont constitué sous cette raison sociale, une société en
nom collectif qui a commencé le 1¢r mars 1972. Exploitation du café-
restaurant du Parc. Adresse: Bourg-Dessous 41.

22 mars 1973. Immeubles.

Caloric Gasoil S. ar. 1., au L o cle. Achat, éventuellement la location
du terrain nécessaire, l'installation de citerne, I'acquisition du maté-
riel d’exploitation, puis I'achat et la vente d’huile de chauffage
(FOSC du 24.2.1967, N°46, p.691). Sébastien-Pierre Chapuis, de
Saanen, aux Brenets, a été nommé gérant de la société, avec signature
collective 2 deux, en remplacement de Margharete-Sophie Chapuis
née Mattern, gérante démissionnaire, dont les pouvoirs sont éteints.

Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers)

16 mars 1973.

Société de la Fromagene du Parc, au Parc sur St-Sulpice,
socicté couperanve (FOSC du 9. 9.1970, N°210, p. 2046). Ernest
Magnin, €, ses pouvoirs sont éteints.
Ernest Buchs, de Marsens FR, 2 Grands Prés-sur-St-Sulpice, est
nommé secrétair-caissier. La société est engagée par la signature col-
lective a deux du président et du secrétaire-caissier.

21 mars 1973.

Fom Fabrique d’objets moulés S.A., en liquidation, 3 Saint-Sul-
pice (FOSC du 20.8.1971, N°193, p.2066). La liquidation étant
terminée, la société est radiée.

21 mars 1973.

Auguste Schutz, Agence immobiliére Sylva et bureau fiduciaire, &
Fleurier (FOSC du 1.10.1946, N°229, p.2856). La raison est
radiée par suite de cessation d’activité.

21 mars 1973.

Bureau fiduciaire Auguste Schiitz, Daniel Graser, successeur, 2
Fleurier. Le chef de la raison est Daniel Camille Graser, d'Anet
BE. a Fleurier. Achat et vente de propriétés, gérances d'immeubles ct
de fortune, contentieux. Rue de I'Industrie 8.

Bureau de Neuchdtel

20 mars 1973. Céramique.

Fuhrmann S.A,, 2 Neuchatcl, fabrication, achat et vente de tous
produits se rattachant & I'industrie céramique, etc., société anonyme
dissoute (FOSC du 30.1.1973, N°24, p.295). Lcs autorités fiscales
ayant maintenant donné leur consentement, cette raison sociale est
radiée.

20mars 1973. Droguerie.

Pierre Mathez, 2 Saint-Blaise, droguerie (FOSC du 2.11.1933,
N 257, p. 2556). La raison est radiée par suite de cessation de com-
mercc.

22 mars 1973. Ferblanterie.

Serge Prince, 3 Neuchitel, entreprise de ferblanterie, service de
dépannage (FOSC du 2.3.1972, N° 52, p. 552). Le siége de la maison
de méme que le domicile particulier du titulaire sont actuellement 2
Wavre, commune de Thielle-Wavre.

22 mars 1973.

Synchron S.A., Fabriques d’horlogerie réunies, 3 Neuchitel
(FOSC du 16.6.1972, N° 139, p. 1577). Marcel Bouverat, jusqu'ici
sous-directeur, a été nommé directeur. Il continue 2 signer collective-
ment 2 deux.

1200 Gengve, le 30 mars 1973

22mars 1973. Ganterie, etc.

A la Belette, Société a responsabllne limitée, i Neuchatel, Gante-
rie, chemiserie, etc (FOSC du 3.3.1972, N° 53, p.562). Paul-Ar-
mand G , de Sumiswald, a Neuchatel engage la société
par sa signature 1ud1v1duelle

Genf - Genéve ~ Ginevra

21 mars 1973. Articles de péche.

Robert Gautier, 3 G enéve, commerce d’articles de péche, etc., fail-
lite (FOSC du 17.10.1972, p. 2696). La procédure de faillite a été
suspendue faute d’actif, puis cldturée. L'inscription est radiée d’office
par suite de cessation de I’exploitation.

21 mars 1973. Installations sanitaires.

Ed. Knnzli, successeur de A. Rohr, 3 G eneéve, installations sani-
taires, etc., en faillite (FOSC du 18.7.1966, p.2310). La procédure
de faillite ayant été cloturée, inscription est radiée d’office.

21 mars 1973. Chocolats.

Charles Bischof & Cie «A la Bonbonniére», 3 G eneve, commercs
de chocolats, etc., société en commandite (FOSC du 31.8.1971,
p.2144). L’associé indéfiniment responsable Roland Guénin est
décédé. Nouvelle associée indéfiniment responsable: Frangoise Gué-
nin, de Tramelan BE, a Cologny, avec signature collective a deux.
21 mars 1973. Café-brasserie.

G. et M. Ginoux, 3 Genéve, nouvelle société en nom collectif.
Date du commencement de la société: 1er janvier 1973. Associés: les
époux: Georges et Marinette Ginoux, de France, 2 Meyrin. Procura-
tion collective 3 deux a été conférée a Alice Fatton, des Verriéres
NE. 4 Genéve. Café-brasserie & I'enseigne «Brasserie Monopole». 11,
rue de Chantepoulet.

21 mars 1973. Ferraillage.

Emile Hohl, 3 Vernier, entreprise de ferraillage, etc. (FOSC du
13.10. 1971. p. 2494). Le chef de la maison a été déclaré en état de
faillite par jugement du Tribunal du premiére instance de Genéve du
3 novembre 1972.

21 mars 1973.

«Hotel & Touring Information Service» Georges Kister, 2 Thonex,

azcnce d'informations dans le domaine de I'hdtellerie, etc. (FOSC du
2.2.1971, p. 261). Nouvelle raison de commerce: «Hotourinf, Hotel
& Tnunng lnformahon Service» Georges Kister.

21 mars 1973.

«lES Import-Export Service» Michel Rossier, 2 Vernier, gadgets
électroniques, etc. (FOSC du 11. 1. 1972, p. 78). Le chef de la maison
a été déclaré en état de faillite par jugement du Tribunal de premiére
instance de Genéve du 1er décembre 1972.

21 mars 1973. Edition musicale.

«Sade» Gérard Schlup, 3 Genéve. Chef de la maison: Gérard
Schlup, de Rapperswil BE, a Genéve. Fabrication de cassettes,
importation, exportation et commerce de supports de son; édition
musicale, 19, Grand-Rue.

21 mars 1973. Immeubles.

SI Boyard-Midi SA, 3 Meyrin, société anonyme dissoute par suite
de faillite (FOSC du 7.8.1969, p.1829). La procédure de faillite
ayant été cldturée, la société est radiée d’office.
21 mars 1973.

Citer SA Etabli a2 Meyrin, société
anonyme en faillite (FOSC du 11 3 1966, p. 817). La procédure de
faillite ayant été cloturée, la société est radiée d’office.

21 mars 1973. Bars.

Au Dragon d'Or SA, 3 Genéve, bars, cafés, restaurants, etc.,
société anonyme dissoute par suite de faillite (FOSC du 10.1.1972,
p- 68). La procédure de faillite ayam été cloturée, la société est radiée
doffice. .

21 mars 1973. Atelier mecamques

Jeanneret fréres SA, 3 Genéve, atelier électro-mécanique, société
anonyme, dissoute par suite de faillite (FOSC du 10.11.1967,
p.3722). La procédure de faillite ayant été cloturée, la société est
radiée d’office.

"1 mars 1973

SA, i a Geneve, société anonyme en
falllne (FOSC du 4. 1‘I 1970. p. 2764). La procédure de faillite ayant
été cldturée, la société est radiée d’office.

21 mars 1973. Automobiles.

Simprau SARL, en liquidation, 3 G e n év e, commerce d’automobi-
les, ete. (FOSC du 24.10. 1972, p. 2759) . Sa liquidation étant termi-
née, la société est radiée.

21 mars 1973.

Strisa Agence de Publicité SA, 3 Gen&ve (FOSC du 11.12,1972,
p-3174). La société est dissoute par suite de faillite prononcée par
jugement du Tribunal de premiére instance de Genéve du 20 fé-
vrier 1973.

21 mars 1973. Tea-rooms.

L’Escale SA, a Genéve, exploitation et gérance de tea-rooms, etc.
(FOSC du 30.4.1969, p.975). Procuration collective & deux a été
conférée a Philippe Duhil, de France, a Genéve.

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Transbordement et Manutention SA Satram,
ayant son siége a Genéve

Réduction du capital social et appel aux créanciers conformément
aIarticle 733 CO

Deuxiéme publication

Dans son assemblée générale extraordinaire du 26 mars 1973, la société a
décidé de réduire son capital social de fr. 2 250 000.— A fr. 675 000.~ par
T'annulation et le remboursement de 4500 actions B de fr. 350.- chacune
nominatives, créées dans une autre assemblée générale extraordinaire du
méme jour.

11 ressort du rapport de révision que la réduction du capital social telle
qu’elle est réalisée est conforme aux exigences de Iarticle 732 et ss. du
Code des Obligations et que les dettes sociales, aprés réduction sont en-
tiérement couvertes par I'actif réduit.

Les créanciers de la société sont avisés que dans les deux mois qui sui-
vront la troisiéme publication de cet avis, ils pourront produire leurs cré-
ances et exiger d’étre désintéressés ou garantis auprés de la Société Fidu-
ciaire Bourquin fréres et Béran Société Anonyme A Genéve, 26, rue de la
Corraterie. (A 206%)

Le conseil d’administration
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Aktiengesellschaft fir
Kernenergie-Beteiligungen Luzern,
Luzern

AKEB

Aktlonére: Azlenda Elettrica Ticinese, Bellinzona

Cenlvalnchwalxamche Kraftwerke, Luzern
L g AG, L

Ki Brusio AG, P

Ki Semnt. AG,

Schwelzerlsche Bundesbahnen, Bem

Stadt Zurich

Die Aktiondre haben sich verpflichtet, die jéhrlichen Kosten der Gesell-
schaft, welche ii auch die A und die Riickzah-
lung der Obligationsanleihen umfassen, im Verhaltnis ihrer Beteiligung
am Aktienkabilal zu Ubernehmen.

Anleihe 1973—88 von Fr.45 000 000

zur teilweisen Finanzierung der Vorauszahlung, die die AKEB der Elec-
tricité de France, Paris, fiir einen Teil der Erstellungskosten der Blocke
2 und 3 des Kernkraftwerkes Bugey (Lyon) zu leisten hat. Damit sichert
‘die AKEB ihren Aktiondren einen entsprechenden Teil der Energle-
produktion dieses Werkes.

9%2%

li;ngl(ent 15 Jahre

99 % + 0,60 % halber eldgendssischer Titelstempel = 99,60 ¢/o
4. bis 10. April 1973, mittags

autf den 30. Aprll 1973

In Zirlch, Basel, Bern und Genf

Laulz.elt
Emisslonsprels:
Zelchnungstrist
Liberlerung
Kotierung

Prospekte und Zeichnungsscheine stehen bei den Banken zur Verfligung.

Ische Schwelzerlscher Bankverein

Bank Leu AG
J. Vontobel & Co.

A. Sarasin & Cle.

Luzemner Kantonalbank

St. Gallische Kantonalbank
Zarcher Kantonalbank
Glamer Kantonalbank
Kantonalbank Schwyz

Aargaulsche Kantonalbank
Tessiner Staatsbank
Graubiindner Kantonalbank
Urner Kantonalbank

Maag-Zahnriider & -Maschinen Aktiengesellschaft .
Ziirich

Mitteilung an die Inhaber von

Partizipationsscheinen :

unserer Gesellschaft.

Die ordentliche Generalversammlung vom 3. April 1973 hat beschl fiir das Geschiftsjahr 1972 pro
Partizipationsschein die Dividende auf Fr. 100.- brutto festzusetzen und in zwei Filligkeiten auszurichten.

h h

Die erste Auszahlung von je Fr. 50.- brutto, nach A‘.\,zug der eidgenossil Ver von 30%,
Fr. 35.- netto, erfolgt spesenfrei ab 4. April 1973 gegen Ueberlassung von Dividendencoupon Nr. 3 bei
der Schweizerischen Bankgesellschaft, Ziirich, und deren sdmtlichen Niederlassungen.

Ziirich, den 3. April 1973 Der Verwaltungsrat

papler‘Fabr‘lk perien

Die Aktionire werden h]efﬂ\lt zur...

ordentlichen Generalversammlung 4

eingeladen, die am Donnerstag, den 3. Mai 1973, um 10 Uhr, im Kunslhaus (Nordsaal, Obergeschoss),
Luzern, stattfinden wird.

Traktanden:

1. Abnahme der Gewinn- und Verlustrechnung und der Bilanz sowie des Geschiftsberichtes und des Be- -

richtes der Kontrollstelle.
2, Entlaslung des Verwaltungsrates und der Dxrekuon
3. iiber die Ver d des Reing
4. Wahl der Kontrollstelle. 2
Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung, Bericht der Kontrollstelle sowie Bericht und Gewinnverteilungs-
Vorschlag des Verwaltungsrates konnen ab 5. April 1973 gegen Ausweis iiber den Aktienbesitz in Perlen
eingesehen werden.
Die Eintrittskarten fiir die Generalversammlung kdnnen gegen Vorweisung der Aktien oder gegen genii-
genden Besitzausweis bis 20. April 1973 bei der Gesellschaft oder bei folgenden Banken und deren Nieder-
lassungen bezogen werden:
ische Kredita It, Luzern; Schweizerische Bank: haft, Luzern; Luzerner Kantonalbank,
Luzern; Schweizerischer Bankverein, Luzern; Schweizerische Volksbank, Luzern, und Bank Leu AG,
Ziirich.
Vom 16. April bis 3. Mai 1973 werden keine Aenderungen im Aktienregister vorgenommen.
Die Aktiondre werden gebeten, sich bis spitestens 9.40 Uhr zur Stimmrechtskontrolle einzufinden.
Im Anschluss an die Generalversammlung findet um 11.30 Uhr eine einfache Jubildumsfeier im Hotel
Schweizerhof, Luzern, statt. Separate Eintrittskarten fiir die Jubildumsfeier sind bei der Geschaftsleitung in
Perlen bis 20. April 1973 erhiltlich.
Perlen, den 13. Mirz 1973

el

Der Verwaltungsrat

BULEN

Porzellanfabrik Langenthal AG, Langenthal

Gemiiss Beschluss der ordentlichen Generalversammlung der Aktionire vom 29. Miirz 1973 werden fiir das
Geschiftsjahr 1972 folgende Dividenden ausgerichtet:

pro Namenaktie zu nom. Fr. 500.-:

Fr. 45.— brutto, abziiglich

Fr. 13.50 30% eidg. Verrechnungssteuer

Fr. 31.50 netto, gegen Abgabe des Coupons Nr. |

pro Inhaberaktie zu nom. Fr. 1000.—:

Fr. 90.— brutto, abziiglich
Fr. 27.— 309 eidg. Verrechnungssteuer -

F — netto, gegen Abgabe des Coupons Nr. |

Die Auszahlung erfolgt spesenfrei an der Kasse unserer Gesellschaﬁ oder bei einer schweizerischen Ge-
schiftsstelle der folgenden Banken:
Schweizerische Kreditanstalt
ichweizerischer Bankverein
antonalbank von Bern
Bank in Langenthal

Langenthal, den 30. Mirz 1973 Der Verwaltungsrat

Howard Displays GmbH, Zug

Einladung zur ausserordentlichen Generalversammlung
Montag, den 16. April 1973, 11 Uhr, an der Alpenstrasse 4, 6300 Zug.
Traktanden:

Genehmigung des Riicktrittes eines Geschiftsfiihrers.
Neuwahl eines Geschiftsfiihrers.

6300 Zug, den 4. April 1973

Ville de Fribourg (Suisse)

Emprunt 3% 1950 de Fr.7 000 000

Obligations sorties au 23¢ tirage

Nos 714 80 2941 4 2950 4801 a 4810
801 a 810 344] a 3450 5101 4 5110
1021 4 1030 3701 4 3710 5641 a 5650
1281 a 1290 3901 a 3910 5901 a 5910
1641 a 1650 3931 4 3940 5991 a 6000
1651 a 1660 4061 a 4070 6371 4 6380
1921 a 1930 4111 24120 6461 a 6470
2031 a 2040 4351 a 4360 6511 a 6520
2221 a4 2230 4461 a 4470 6571 a 6580
2561 a 2570 4621 a 4630 6671 a 6680
2571 4 2580 4751 a 4760 6721 4 6730
2711 a 2720 4781 a4 4790 6901 a 6910

remboursables a fr. 1000.- dés le 1°7 juillet 1973 aux domiciles de paiement indiqués sur les titres.

Obligations non présentées:

remboursables dés le 1°7 juillet 1972: Nos 3476, 3477, 3478.

Fribourg, le 26 mars 1973 La commission des finances

Bank und F ina_hz-Institut AG, Bern

Dividende pro 1972

Gemiss B der Generalver 1 vom 3. April 1973 wird der Coupon Nr. 18 der Aktien unserer
Bank vom 4. April 1973 an mit 10%, abziiglich 30 % eidg. Verrechnungssteuer, das heisst mit

Fr. 70.- netto

kostenfrei bei unsern Niederlassungen in Bern, Basel, Ziirich und Genf eingeldst.

‘Entrincom SA, 2 Genéve

Messieurs les actionnaires sont convoqués a une

assemblée générale extraordinaire

de la société qui aura lieu le lundi 16 avril 1973, 4 14 heures, 2 'Etude de Maitre Pierre-Alphonse Pillet, no-
taire a Genéve, 11, place du Molard, avec I'ordre du jour suivant:

1. Augmentation du capital de fr. 100 000.~ a fr. 200 000.- par I’émission de 20 actions de fr. 5000.- cha-
cune, au porteur, entiérement libérées en espéces.
2. Modifications des statuts.

Les modifications statutaires sont 4 la disposition des actionnaires au siége de la société.

L’administration
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Banque Pasche SA, Geneve
Messieurs les actionnaires sont convoqués a

I’assemblée générale ordinaire
qui se tiendra le mardi 17 avril 1973, 4 12 h,, au siége social.

Ordre du jour:

1. Rapport de gestion du conseil d’'administration pour I'exercice 1972.
2. Rapport du contréleur aux comptes.

3. Apprubauon des comptes et décharge aux organes responsables.

4. Attribution du bénéfice.

5. Elections statutaires.

6. Election du contrdleur aux comptes.

7. Modification des statuts.

8. Propositions individuelles.

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport du contréleur aux comptes et les modifications statutaires

Aeroleasing SA, Genéve
Messieurs les actionnaires sont convoqués &

P’assemblée générale ordinaire
mercredi 18 avril 1973, 4 10 h. 30, au siége de la société, batiment aile ouest, Aéroport de Genéve-Cointrin.

Ordre du jour:

1. Rapport du conseil d’administration et présentation des comptes de I'exercice arrété au 31 décembre
1972. 2

. Rapport de I'organe de contréle.

. Approbation des comptes, des rapports, décharge au conseil d’administration et & I'organe de contrdle.

. Répartition du bénéfice.

. Nominations statutaires. 5

. Commentaires sur le rapport de la direction.

. Divers.

Nouhs WL

Le rapport du conseil d’administration, le bilan, le compte de pertes et profits et le rapport de I'organe de
contréle sont 4 la disposition des actionnaires au siége de la société.

ration

Le conseil d*

peuvent étre consultés dés le 5 avril 1973 au siége de la société, rue de Hollande 10, Genéve.

Gengéve, le 4 avril 1973 Le conseil d’administration’

Hotel de la Pierre des Marmettes SA

L’assemblée générale des actionnaires
est convoquée pour le 3 mai 1973, 15 h., au carnotzet de I’'Hotel de la Pierre des Marmettes, Monthey.

Ordre du jour:

1. Proceés-verbal de la derniére assemblée générale.

2. Rapport présidentiel.

3. Présentation des comptes de I'exercice 1972,

4. Rapport des Vérificateurs des comptes.

5. Approbation des comptes et décharge au conseil d’administration.
6. Présentation du budjet d’exploitation 1973.

7. Nominations statutaires.

8. Divers.

Les comptes 1972 peuvent étre consultés au bureau de la comptabilité Ciba-Geigy SA, Monthey,

Flektronen- l

Computer-Einsatz
Rechner ‘

bis 50% billiger!

| An Geschaftsfiihrer, Finanz- und EDV-Chefs

Sie stehen vor der E einer C haf-

fung? Wenn Sie sich vom Prestigedenken, einen eigenen
Computer zu besitzen, 16sen kdnnen, dann priifen Sie diese
neue Moglichkeit.

heid:

buro-ﬁ:lrrerag

Conventionsfreie Frachten e
Miiller-Gysin AG.
Internationale Transporte

4000 Basel 23

Telefon (061) 346700 - Telex 62172

Plalten/Band Anlage
d vo

3. Generation-Computer, Leser,

Stanzer, Ildrucker zum St

Fr. 140.- 20-49 Std/Monat
|| Fr.120.- 50-99 Std/Monat
| Fr.100.- 100 und mehr Std/Monat

von 18.00 - 07.00 Uhr und Wochenende. Tagesbeniitzung

direkt ab Fabrik zu dusserst giinstigen nach Vereinbarung. COBOL, FORTRAN, Anschluss an

Kondmonen gemiss den neuesten Ver- Gr(r)_s_scb(;mpuler mdéglich. Operator(s) und Programmierer
Fadis verfiigbar.

Tresore & Kassenschrinke !

Le conseil d"

Chemin de fer touristique Blonay—Chamby

sicherur
Verlangen Sie meine Offerte mit Pro-
spekt. Jedes Modell sofort lieferbar.
Protresor AG, Weststrasse 50-52

8036 Ziirich — Telefon 01 / 33 70 20

Ihr Vorteil:

Sie konnen Ihre EDV-Organisation auf wirtschaftliche Wei-
se aufbauen. Dank kompatibler Programmiersprache sind

La 5e assemblée générale ordinaire

de la Société coopérative du Chemin de fer touristique Blonay-Chamby aura lieu le 28 avril 1973, a
14 h. 15, 4 la salle des Vignerons du Buffet de la Gare CFF, & Lausanne.

Ordre du jour selon statuts.

Le comité

Genebrev SA, Geneve

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire
pour le mercredi 18 avril 1973, 2 11 h. dans les bureaux de la Société, rue de la Fontaine 7, 2 Genéve.

Ordre du jour: Opérations statutaires.

Le bilan et le compte de pertes et profits, ainsi que le rapport du vérificateur des comptes seront a la disposi-
tion des actionnaires au siége de la société, a partir du 9 avril 1973.

Pour pouvoir prendre part a cette assemblée, Messieurs les actionnaires devront déposer au siégesocial leurs
actions ou un certificat de blocage jusqu’au 16 avril 1973 au plus tard.

Genéve, le 3 avril 1973 Le conseil d’administration

Sie fiir die Zukunft in jeder Beziehung «frei». Nennen Sie
uns lhren monatlichen Stundenbedarf, und wir werden

Verlangen Sie vom SHAB unentgeltliche A
8 Thnen gerne unser Angebot unterbreiten.

Zusendung einer Probenummer der Mo-
natsschrift ¢Die Volkswirtschafts.

Chiffre 44-60558, Publicitas, 8021 Ziirich.

Offentliches Inventar — Rechnungsruf

Der Regierungsstatthalter 11 von Bern hat mit Verfiigung vom 12. Mérz 1973 die Er-
richtung eines 6ffentlichen Inventars bewilligt iiber den Nachlass des am 22, Februar
1973 verstorbenen Herrn

=

A Inserate
Walter Rudolf Beldi erschliessen
geboren 1906, von Riifenach AG, gew. Bankbeamter, wohnhaft gewesen in Bern, den Markt

Gutenbergstrasse 22.

{

Eingabefrist: bis und mit 5. Mai 1973.

a) fiir Forderungen, Biirgschafts- oder weitere Rechtsanspriiche beim Regierungs-

statthalteramt I1 von Bern; Zu kaufen gesucht

8

elektrisch
b) fiir Guthaben des Erbl. bei Peter Guggisberg, Notar und Fiirsprecher, i
Christoffelgasse 4, Bern. Buchungs-
Die Eingaben sind schriftlich einzureichen. Fiir nicht angemeldete Forderungen haf- Masc{hlne RUf
ntromat.

ten die Erben weder persénlich noch mit der Erbschaft.
Offerten unter Chiffre
03-101444 an Publicitas,
4001 Basel.

PATENT

KIRCHHOFER |
RYFFEL & GO.

Massaverwalter: Herr Andreas A. Roth, Fiirsprecher, Christoffelgasse 4, Bern.

Bern, den 28. Miirz 1973 Der Beauftragte:
Peter Guggisberg, Notar

Christoffelgasse 4, Bern

8001 ZArlch. Bahnholstrasse 5
Teiofon (01)2338 74

| Versement préalable
| & notre compte de

Das ist ein Angebot

Broschiire

Edg.-Waren- | dJog nstituts fir
Vermogensplanung AG

S Eigentum und Rendite auf Teneriffa

Dezember 1971

mit sFr.14000.—

@ Sie kaufen ein Apartment von 34,7 m? Nutzflache und
14,5 m?2 Gemeinschaftsflache, somit Total 49,2 m2.

Preis: Fr.3.-~

(Porto inbegriffen)
Voreinzahlung er-
belenzeul onscl @ Kaufpreis sFr. 50 000.-, Eigenmitteleinsatz sFr. 14 000.-,

30-520. Hypothek fest zugesagt von sFr. 36 000.— pro Apartment. V

@ Garantierte Mindestrendite pro Jahr sFr. 3200.—, somit
Schweizerisches 6,4%o netto.

Handelsamisblatt

20l Beta @ Erwartete Rendite jedoch sFr. 5600.—, somit 11,2% netto.
@ Grundbuch-Eintrag als Eigentiimer, Eintragung der Hypothek
im Grundbuch.
@ Amortisation der Hypothek durch Mietzinseinnahme.
Brochure Bei Barzahlung des gesamten Verkaufspreises, Ermassigung
9 g P

Impét fédéral
sur le chiffre
d’affaires

von sFr. 5300.-, somit sFr. 46 700.—.

Ansicht

Edition
décembre 1971

Prix: fr.3.-
(port compris)

chéques postaux
30-520.

Feuille officielle F -
suisse du commerce Institut fir Vermégensplanung AG

Telefon 061/22 32 62, Telex 63859

ifv

Bitte senden Sie uns diesen Coupon, wir informieren Sie naher.

Aufruf

Es wird vermisst:

|

Lagerraum
Sparheft Nr. 68.104 der Hypothekar- und Handelsbank Winterthur, in Winterthur.

Der allféllige ]nhaber dieses Heftes wird hiermit aufgefordert, seine Anspruche in-
nert drei Monaten, von heute an gerechnet, bei der Hypothekar-und H.
Winterthur in Winterthur, geltend zu machen, ansonst die Urkunde als kraftlos be-
trachtet wird (Art. 90 OR).

Ausliefer

Winterthur, den 30. Mirz 1973 Hypothekar- und Handelsbank

Winterthur

9470 Buchs SG
Telefon 085/ 6 27 21

mit Anschluss-Geleise und Lastwagen- |
zufahrt zu vermieten. Auch geeignet fiir |

Internationale Transportgesellschaft
Gebr. Gondrand AG

COU PON an meine Adresse SHAB
Teneriffa Nare

‘ An ort ( )

| llv-lnsmul fiir Ver-

i planung AG Strasse

' Postfach 587
4001 Basel Telefon ( )
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Formular-Druckerel

. KELLER AG, 8610 USTER

Florastrasse 10

Speziell fiir Biicher, lose Blatter, Zahltagsformulare etc. besonders geeignet

Tel.27 2038 19
272825

Hand- und
Maschinen-
gravuren

SCHILDER

EEEEEEE5555

ai
laik®

Strehlgasse 6,

Kreditschutz-Verband
Burgdorf
Inkassi und Informationen

im In- und Ausland
periodische Auskunftslisten

3400 Burgdorf, Griinaustrasse 21
Telefon 034 / 221 80 .

gleitzeit

IG5 R A 0

U
Ihrer

Nicht immer muss es ein «richtiger» Computer sein . . .
Die Automation des Rechnungswesens kann billiger sein!
Seit 31 Jahren importieren wir direkt aus den USA 3

NCR-Buchungsautomaten

- rebuilt

— mit 4-25 Zahlwerken

— jetzt auch mit elektrischem Kontoblatteinzug

Garantie, Service und Organisationsberatung sind selbst-
verstindlich. Unsere Referenzen sprechen fiir sich selbst.
Verlangen Sie unverbindlich eine Offerte!

Rebuma Suter AG

8045 Zfirich, Uetlibergstrasse 350, Telefon 01 /33 66 36

5 Gleitzeit
INKASSO _

Diskret und sicher
in der ganzen Schweiz

CONFIDENTIA GmbH

Neufeldstrasse 21
3012 Bern- Tel.031/241012 4

Geschenk-Neuhelten

{r Aktionen
Erdfinungen

Generslversammlungen|

Kunden

Jubliaen "

Personalenldsse

Sales Promotion

Tagungen

Vereine

Weihnachten
Permenente Aussiellung
Qscar Eberll AQ ZOrich
Scheldeggstresse 118
Tel. 01 455787

]infinlly]ln

Weil Hengstler-Zeiiiéhlgeréte bahn-
brechend sind, wurden sie kopiert.

=l Nicht kopieren

s

In Spiralen geht es
leicht. Das bestati-
gen auch Buchriik=
ken mit Spiralbin-
dung. Das Umbléats
tern, das Umlegen .
um 360 Grad, alles
geht spielend und
bietet beachtliche
Vorteile. Wir fabrizie=
ren die Spiralen zu

11 a été égaré un carnet d'épargne du
Crédit Suisse, Agence de la Rue d’Italie,
Genéve, portant le

No 15213-1

] Sighneiderag

RUDOLF SCHNEIDER AG, ROTACKERSTR. 21, 8304 WALLISELLEN, TEL.01/93 3193

55555555555

La personne qui I'aurait trouvé ou qui
le détiendrait a quelque titre que ce soit,
est sommé d’en donner avis sans retard
au Crédit Suisse, Genéve. A défaut de
présentation dans le délai de six mois &
dater de la présente publication, ledit
carnet ‘sera annulé, conformément a
I'article 90 du CO.

il

a Der SHAB-Leserkreis ist kaufkriftig

-' o, Nutzen Sie diese Kaufkraft — Inserieren Sie!

Inserate erschliessen. |* - .
den Markt

unsern
selbst. Vom blanken
oder gefarbten Draht
bis zur glanzvollen
Nylor-Spirale., Wir
unterbreiten gerne
Kataloge, Preislisten
usw., die wir mit Spi-
ralenvon vollendeter
Gleichmassigkeit ge«
bunden haben.

Walter Baschlin + Co.

Grossbuchbinderei und Fabrik fir Mappen und
Spiralbindungen 2

8034 Zirich 8, Mihlebachstr. 128, Telefon (01) 345678

Im SHAB werden regelmassig die neuesten Fabrik- und
Handelsmarken publiziert. Nutzen Sie diese Tatsache —
inserieren Sie! .

seit Jahren eine bewéhrte

BUROMGBEL Stahlkonstruktion

ab Lager lieferbar

vielseitige
Registratur-
moglichkeiten

Vertretungen in Basel, Bern, Genf, Hauterive NE,
Lausanne, Luzern, Martigny, Winterthur, Zirich

Torgasse 2, 8024 Ziirich
OVEX AG Telephon (01) 3477 18

WOTAT0 YYL06 2T

Die EDV bietet
"unbegrenzte Mog|

21 keiten”"
iemeisten Un

i

-y

Die Einfihrung der EDY yvi[d‘we_gen

so winschaftlicher eingesetzt werden kann.

ihrer vielfaltigen
von vielen Uniemehmern oft nur in Betracht
gezogen, wenn ihnen in naher Zukunft ein
grosseres Wachstum sicher scheint. Doch
man sollte nicht erst ein Wachstum abwar-
ten, um gewisse Arbeitsablaufe zu verein-
{achen.

Deshalb baven wir nicht nur auf-
wendige EDV-Gerate fir Unternehmen, die
gesichert in eine gute Zukunft blicken kon-
nan. Wir machen die Fortschritte der Technik
fur kleinere Untemehmen genauso anwend-
bar, damit sie durch die heutige Rationali-
sieing fur die Zukunft konkurrenzlahig
bleiben.

Dafiir haben wir das System 4100
entwickelt. Ein bewusst beschrankies Gerat,

in bezug auf den peripheren Ausbau, das um

Dieser Computer
Ihnen samtliche Arbeitsablaufe der gesamten
Buchhaltung und kann auch fir rechnerische

gerichtet sind. Deshalb untersuchen wir zu-
sammen mit lhnen die Arbeitsablaufe Ihres
gesamten Rechnungswesens. Und erst dann
legen wir fest, welche Arbeiten durch

Aufgaben eingesetzt werden wie Lohnab
nung, Fakturierung usw.

Wir begnugen uns aber nicht damit,
EDV-Anlagen 2u bauen. Besonderen Wert
legen wir auf die individuelle Programme-
rung. Denn vor allem davon hangt es ab, wie
gut sie auf einen bestimmien Einsaiz aus-

1%

unseren Computer wirtschaft
lich erledigt werden kannen.

Wenn Sie sich fir technische Einzel-
heiten interessieren und sich dberzeugen
wollen, dass unsere Gerate technologisch an
der Spitze stehen, dann senden Sie uns biue
den Coupon,

LogAbax

WA \Mittlere Datentechnik.
Spezialgebiet: individuelle Lasungen.

L e o= Coupo

Mg R
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Mitteilungen Communications

Einfiihrung der neuen Ursprungsregeln in der EFTA

Mit dem nachstehenden.Beschluss Nr. 1/1973 des EFTA-Rates vom
2. Mirz 1973 werden die bisherigen EFTA-Ursprungsregeln durch die
neuen des Protokolls Nr. 3 des Freihandelsabkommens mit der EWG er-

setzt. Die neuen Ursprungsregeln treten am 1. April 1973 in Kraft. Sie |

werden als Teil I in den Anhang B des EFTA-Uebereinkommens aufge-
nommen und stellen eine Wiedergabe des Protokolls Nr. 3 in «multilate-
raler Sprache» dar. Damit sind die neuen EFTA-Regeln praktisch iden-

tisch mit denjenigen, die in den bilateralen Freihandelsabkommen der

EFTA-Mitgliedstaaten und dér EWG enthalten sind. Dadurch wird auch .

die Anwendung des Kumulationsprinzipes zwischen den Mitgliedstaaten
der EFTA und denjenigen dér.Gemeinschaft méglich.

" Um den Uebergang von dem einen zum anderen Ursprungssystem zu er-

leichtern, werden die alten EFTA-Ursprungsregeln, die im Teil II des An-

hanges B des EFTA-Uebereinkommens enthalten sind, noch bis zum
15. Mai 1973 beibehalten. Die Anwendung dieser Regeln ist jedoch nur
noch unter bestimmten Voraussetzungen erlaubt. Diese sind im Ratsbe-
schluss Nr. 1/1973, in der neugefassten Einfiihrung zum Tell 1I des An«
hanges B umschrieben.

Uebereinkommen zur Errlchtung der Europiischen Freihandelsassoziation (EFTA)

Aenderung von Artikel 4-und Anhang B
EFTA-Ratsbeschluss Nr.1/1973

(Vom 2. Mirz 1973)

Der Rat,

gestiitzt aul” Artikel 4 Absatz 5 des Uebereinkommens zur Errichtung
der E ] Fr yziation

beschliesst :

Aenderung des Artikels 4

1 Die Absitze 1 und 2 des Artikels 4 sind wie folgt zu andern:

1. Fiir die Zwecke dieses Uebereinkommens wird die Zollbehandlung
der Zone jenen Waren gewiihrt, die Ursprungserzeugnisse geméss den
Bestimmungen des Anhangs B sind.

2. Die notwendigen Bestimmungen fiir die Handhabung und Anwen-
dung dieses Artikels sind im Anhang B und in Ratsbeschliissen ent-
halten.

2 Der Absatz 4 des Artikels 4 ist zu streichen; der Absatz 6 des gleichen
Artikels ist in Absatz 4 umzunumerieren.
Aenderung des Anhangs B

3 Im Anhang B des EFTA-Uebereinkommens sind Titel und Text vor der
Regel I zu streichen und wie folgt zu ersetzen:

Anhang B

i fiir die Zollb dlung der Zone

Teil I
Titel 1

Bestimmung des Begriffs «Erzeugnisse mit Lrsprung in» oder «Ursprungs-
erzeugnisse»

Artikel 1

Im Sinne dieses Teils des Anhangs B und unbeschadet der Bestimmungen

der Artikel 2 und 3 gelten als Ursprungserzeugnisse eines Mitgliedstaa-

tes:

a) Erzeugnisse, die vollstindig in dem Mitgliedstaat erzeugt worden
sind,

b) Erzeugnisse, die in dem I\1|tg|1ed>laat unter Verwendung anderer als
der unter be a hcrges(ellt worden sind,
wenn diese Erzeugnisse im Smne des Artikels 5 in ausreichendem

Masse be- oder verarbeitet worden sind. Dieser Voraussetzung bedarf

es nicht bei Erzeugnissen, die im Sinne von Teil I dieses Anhangs Ur-
sprungserzeugnisse desjenigen Mitgliedstaates sind, in den sie einge-
fiihrt werden.

Artikel 2

il Sowelt die Mnghedslaaten Frelhandelsvertmge mll der Europdischen
Wirtschaf haft und der Europi G t fiir Kohle
und Stahl (in der Folge «Gemeil » genannt) lossen haben,
die Ursprungsregeln enthalten, die mit denen dieses Teils des Anhangs B
libereinstimmen, gelten die im Artikel 1 angefiihrten Waren, wie auch
Waren, die Ursprungserzeugnisse der Gemeinschaft gemiss den vorer-
wiihnten Freihandelsvertriigen sind, gleichfalls als Erzeugnisse mit Ur-
sprung in dem Gebiet der Vertragspartei der erwiihnten Vertrige, die
nach ihrer Ausfuhr in keinem Gebiet einer der Vertragsparteien der er-
wihnten Vertréige be- oder verarbeitet worden sind oder die dort nur eine
Be- oder Verarbeitung erfahren haben, die nicht ausreicht, ihnen kraft
der Bestimmungen des Artikels 1 Ursprungseigenschaft zu verleihen,

a) sofern bei dieser Be- oder Verarbeitung ausschliesslich Ursprungser-
zeugnisse einer Ver(mgspdnel der erwahnten Vertrige verwendet
. worden sind;

b) sofern durch eine Prozentregel in den im Artikel 5 genannten

Listen A (Beilage 2) oder B (Belldge 3) der wertmiissige Anteil der Er-

i ohne Urspr haft begrenzt wird, die unter be-

Ve ungen mit den Ursprungserzeugms-

sen verarbeitet werden diirfen, und sofern die Wertsteigerung in dem

Gebiete jeder Vertragspartei der erwiihnten Vertrige unter Einhal-

* tung der Prozentregeln und der iibrigen Regeln in diesen Listen er-

folgte, wobei eine Kumulierung der auf die einzelnen Vertragspar-
teien entfallenden Wertsteigerungsanteile unzulissig ist.

2. Bei der Anwendung dcs Absatzes 1 Buchstabe a bleibt die Verwendung
anderer als der dort genannten Erzeugnisse unbcriicksichligt, wenn ihr
Anteil insgesamt 5% des Endwertes der in das Gebiet einer der Vertrags-
parteien der erwahnten Vertrige eingefiihrten Waren nicht iibersteigt,
falls die so verwendeten Erzeugnisse den urspriinglich aus dem Gebiet
einer der Vertmgspartelen der erwiihnten Vertriige ausgefuhrlcn ‘Waren
die Urspr ft nicht hiitten, wenn sie mit ihnen
verarbeitet worden wiiren,

3. ]n den in Absalz 1 Buchstabe b und Absatz 2 genannten Fiillen darf
kein Erzeugnis ohne Ursprungseigenschaft mitverarbeitet worden sein,
das nur die in Artikel 5 Absatz 3 angefiihrte Be- oder Verarbeitung erfah-
ren hat.

Artikel 3

Abweichend von Artikel 2 und unter Einhaltung aller darin genannten
Voraussetzungen bleiben die her Waren Ursprungser

des Gebietes in dem sie die Ursprungseigenschaft erworben haben nur
dann, wenn der Wert der mitverarbeiteten Ursprungserzeugnisse dieses
Gebietes den hochsten Prozentsatz des .Endwertes der hergestellten
Waren ausmacht. Andernfalls gelten sie als Ursprunaserzeugmsse des

Artikel 4

Im Sinne von Artikel 1, Buchstabe a ge]teh als in einem Mitgliedstaat

«vollstandig erzeugt»:

a) mineralische Erzeugnisse, die dort aus dem Boden oder dem Meeres-
grund gewonnen worden sind ;

b) pflanzliche Erzeugnisse, die dort geerntet worden sind;

c) lebende Tiere, die dort geboren worden oder ausgeschliipft smd und

dort aufgezogen wurden;

d) Erzeugnisse, die von dort gehaltenen lebenden Tieren gewonnen wor-
den sind;

e) Jagdbeute und Fnschl‘ange die dort erzielt worden sind;

f) Erzeugnisse seiner Seefischerei und andere aus der See von seinen
Schiffen gewonnene Erzeugmsse

g) Waren, die an Bord seiner Fabrikschiffe ausschliesslich aus den unter
Buchslahe f genannten Erzeugnissen hergestellt worden sind;

h) Altwaren, die dort gesammelt worden sind und nur zur Gewinnung
von Rohstoffen verwendet werden konnen;

i) Abfille, die bei einer dort ausgeiibten Produktionstatigkeit anfallen;

j) Waren, die dort ausschliesslich aus den unter den Buchstaben a bis i i

genannten Erzeugnissen hergestellt worden sind.

Artikel 5

1. Zur Anwendung des Artikels 1 Buchstabe b gelten als ausreichende Be-

oder Verarbeitungen:

a) die Be- oder Verarbeitungen, die zur Folge haben, dass die hergestell-
ten Waren unter eine andere Tarifnummer einzureihen sind, als sie fiir
die verwendeten Erzeugnisse gilt; ausgenommen sind jedoch die in
der Liste A iihrten Be- oder Verart auf die die Sonder-
bestimmungen fiir diese Liste Anwendung finden;

b) die in der Liste B angefiihrten Be- oder Verarbeitungen.

Als Abschnitte, Kapitel und Tarifnummern gelten die Abschnitte, Kapi-
tel und Tarifnummern des Briisseler Zolltarifschemas zur Einreihung der
Waren in die Zolltarife,

2. Wenn bei einer hergestellten Ware eine Prozentregel in der Liste A und
in der Liste B den Wert der zu ihrer Herstellung verwendbaren Erzeug-
nisse einschrinkt, so darf der Gesamtwert dieser Erzeugnisse ohne Riick-
sicht darauf, ob sie gemiss den in den beiden Listen festgelegten Grenzen
und Bedingungen infolge der Be- oder Verarbeitung oder der Montage
unter eine andere Tarifnummer fallen, gegeniiber dem Wert der herge-
stellten Ware nicht den Wert iibersteigen, der.den Prozentsiitzen in bei-
den Listen, falls sie gleich hoch sind, oder dem hdheren der beiden Pro-
zentsiitze, falls sie verschieden hoch sind, entspricht.

3. Fiir die Anwendung des Artikels 1 Buchstabe b gelten ohne Riicksicht
darauf, ob ein Wechsel der Tarifnummer stattgefunden hat, folgende Be-
oder Verarbeitungen stets als nicht ausreichend, die Eigenschaft von Ur-
sprungserzeugnissen zu verleihen:

a) die dazu b sind, die Ware wiihrend des Trans-
ports oder der Lagerung in ihrem Zustand zu erhalten, wie Liiften,
- Ausbreiten, Trocknen, Kiihlen, Einlegen in Salzlake oder in Wasser
mit Schwefel oder mit einem Zusatz von anderen Stoffen, Entfernen
verdorbener Teile und dhnlichen Behandlungen;
b) emraches Entstauben, Sieben, Aussondern, Einordnen, Sortieren (ein-
lich des Z 11 von Waren zu Sortimenten),
Waschen, Anstreichen, Zerschnelden,
i) Auswechseln von Umschliessungen, Teilen oder Zusammenstellen
von Packstiicken;
ii) einfaches Abﬁillen in Flaschen, Flischchen, Sacke, Etuis, Schach-
teln, Befestigen auf Brellchen usw. sowie alle anderen einfachen
handlungen zur verl Aufr g

Rehandl
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d) Anbringen von Warenmarken, Etiketten oder anderen gleichartigen

Unterscheidungszeichen auf den Waren selbst oder auf ihren Um-
schliessungen;
e) einfaches Mischen von Waren. auch verschiedener Arten, wenn ein
* oder mehrere Bestandteile der Mischung nicht den im Teil 1 dieses
Anhangs festgelegten Voraussetzungen entsprechen, um als Ur-
sprungserzeugnisse zu gelten;
einfaches Zusammenfiigen von Teilen eines Artikels zu einem voll-
stiindigen Artikel;
g) Zusammentreffen von zwei oder mehr der unter den Buchstaben a bis
f genannten Behandlungen;
h) Schlachten von Tieren.

f;

Artikel 6

1. Ist inden in Artikel 5 erwiihnten Listen A und B bestimmt, dass herge-
stellte Waren nur dann als Ursprungserzeugnisse gelten, wenn der Wert
der zu ihrer Herstellung verwendeten Erzeugnisse einen bestimmten Pro-
zentsatz des Wertes der hergestellten Waren nicht iiberschreitet, sind fiir
die Ber dieses Pr zes folgende Werte zugrunde zu legen:

- einerseits
fiir Erzeugnisse, deren Einfuhr nachgewiesen wird, der Zollwert zum
Zeitpunkt der Einfuhr;
Tiir Erzeugnisse unbestimmbaren Ursprungs der erste nachweisbar fiir
dicse Erzeugnisse in dem Geblel, in dem die Herstellung erfolgt, ge-
zahlte Preis; 5

- andererseits
der Preis der hergestellten Wuaren «ab Werk», abziiglich der bei der
Ausfuhr erstatteten oder zu erstattenden internen Abgaben.

Dieser Artikel gilt auch fiir die Anwendung der Atikel 2 und 3.

2. Wertsteigerung im Sinne der Artikel 2 und 3 ist der Unterschicd zwi-
schen dem Preis der hergestellten Ware ab Werk abziiglich der bei der
Ausfulir aus dem betreflenden Gebiet erstatteten oder zu erstattenden in-
ternen Abgaben und dem Zollwert aller eingefiihrten und in dem betref-
fenden Gebiet bei der Herstellung verwendeten Waren.

Artikel 7

Die Beférderung von Ursprungserzeugnissen im Sinne dieses Teils dcs
Anhangs B, die_eine einzige Sendung bilden, kann unter Durchfuhr
durch andere Gebiete als die einer der Vertragsparteien der in Artikel 2
erwihnten Vertrige erfolgen, gegebenenfalls auch mit einer Umladung

Gebietes, in dem die erzielte Wertsteigerung den hich Pr
ihres Endwertes ausmacht.

oder vortiber Einlagerung in dlesen Gebieten, wenn die Durch-
fuhr durch diese’ Gebiete aus hi Griinden tigt ist

und die Waren im Durchfuhr- oder EmlagerUngsIand unter zollamtlicher
Ueberwachung geblieben, dort nicht in den Handel oder freien Verkehr
gelangt und dort gegebenenfalls nur ent- oder verladen worden sind odexr
nur eine auf die Erhaltung ihres Zustands gerichtete Behandlung erfah.ren
haben.

Titel IT

Methoden der Zi beit der Ver

Artikel 8

1. Ursprungserzeugnissen im Sinne des Artikels 1-ist bei der Einfuhr in
einen Mitglied: die Zollbehandl der Zone bei Vorlage emer von
den Zollbehorden des Ausf erteilten Warenver

gung zu gewahren, deren Muster in der Beilage 5 wiedergegeben ist.

. Bei Anwendung des Amke]s 2 und gegebenenfalls des Artikels 3 wer-
den Warenverkehr: A. W. 1 verwendet, die bei Vorlage
der zuvor erteilten Warenverkehrsbescheinigungen von den Zollbehor-
den der Staaten erteilt werden, in denen die Waren sich vor der Wieder-
ausfuhr im unverinderten Zustand befinden oder die in Artikel 2 genann-
ten Be- oder Verarbeitungen erfahren haben; das Muster dieser Waren-
verkehrsbescheinigung ist in der Beilage 6 wiedergegeben.

3. Zur Kontrolle, unter welchen Umstinden sich die Waren in dem Ge-
biet des jeweiligen Staates befunden haben, miissen die Zollbehdrden auf
Antrag des Besitzers der Ware die vorher erteilten und bei der Einfuhr
vorgelegten Warenverkehrsbescheinigungen zum Zeitpunkt der Einfuhr
und danach alle sechs Monate mit einem Vermerk versehen; dies gilt
nicht, wenn die Waren in einem Zollager eingelagert waren und im unver-
anderten Zustand wieder ausgefiihrt werden sollen.

4. Die Zollbehorden der Mitgliedstaaten sind befugt, dle in den Vertra-
gen nach Artikel 2 vor Warenver unter
den in diesen Vertrigen festgesetzten Voraussetzungen zu erteilen, sofern
sich die Waren, auf die sich die Bescheinigungen beziehen, auf ihrem Ge-
biet befinden. Das Muster dieser Bescheinigung 1st in der Beilage 6 wie-
dergegeben.

5% Werden im Teil I dieses Anhangs d)e Ausdrucke «Warenverkehrsbe-
oder «Warenverkehr: verwendet, ohne
dass angegeben wird, ob es sich um eine Beschelmgung des in Absatz 1
oder des in Absatz 2 genannten Musters handelt, so gilt die betreffende
Bestimmung unterschiedslos fiir beide Arten von Bescheinigungen.

Artikel 9

Die Warenverkehrsbescheinigung wird nur auf schriftlichen Antrag des
Ausfiihrers auf dem dafiir vorgeschriebenen Formblatt erteilt.

Artikel 10

1. Die Warenverkehrsbescheinigung wird bei der Ausfuhr der Waren, auf
die sie sich bezieht, von den Zollbehorden des Ausfuhrmitgliedstaates er-
teilt. Sie wird zur Verfligung des Ausfiihrers gehalten, sobald die Ausfuhr
tatsichlich erfolgt oder sichergestellt ist.

A ise kann die Warenverkehrsbx auch nach Aus-
fuhr der Waren, auf die sie sich bezieht, erteilt werden, wenn sie infolge
eines Irrtums, unverschuldeten Versehens oder besonderer Umstande bei
der Ausfuhr nicht erteilt worden ist. In diesem Fall sind auf der Beschei-
nigung die Umstande, unter denen sie erteilt worden ist, besonders zu
vermerken.

Die Warenverkehrsbescheinigung darf nur erteilt werden, wenn sie als
Urkunde zur Erlangung der Zollbehandlung der Zone oder der in Arti-
kel 25 bis vorgesehenen Behandlung dienen soll.

2. Die gemiss Artikel 8 Absdtze 2 und 4 erteilten Warenverkehrsbeschei-
nigungen miissen Hinweise auf die ihnen zugrunde liegenden friiher er-
teilten Warenverkehrsbescheinigungen enthalten.

3. Die Antrdge auf Warenverkehrsbescheinigungen und die in Absatz 2
genannten Bescheinigungen, auf deren Vorlage neue Bescheinigungen er~
teilt werden, sind von den Zollbehérden des Ausfuhrmitgliedstaates min«
destens zwei Jahre lang aufzubewahren.

Artikel 11

1. Die Warenverkehrsbescheinigung muss innerhalb einer Frist von vier
Monaten nachdem sie durch die Zollbehorde des Ausfuhrmitgliedstaates
erteilt worden ist, der Zollbehorde des Einfuhrmitgliedstaates vorgelegt
werden, bei der die Waren zur Abfertigung gestellt werden.

2. Warenverkehrsbescheinigungen, die den Zollbehorden des Einfuhrmit-
gliedstaates nach Ablauf der in Absatz 1 genannten Vorlagefrist vorge-
legt werden, kénnen als Grundlage fiir die Gewahrung der Zollbehand-
lung der Zone oder der in Artikel 25 bis vorgesehenen Behandlung ange-
nommen werden, wenn die Fristiiberschreitung eine Folge hoherer Ge-
walt oder ausserordentlicher Umstande ist.

In allen anderen Fillen kénnen die Zollbehorden des Einfuhrmitglied-
staates die Bescheinigung annehmen, wenn ihnen die Waren vor Ablauf
der Vorlagefrist zur Abfertigung gestellt worden sind.

3. Die Warenverkehrsbescheinigungen werden ohne Riicksicht darauf,
ob sie nach den Voraussetzungen des Artikels 8 Absatz 3 mit Hinweisen
versehen sind, von den Zollbehorden des Einfuhrmitgliedstaates nach
den dort geltenden Vorschriften aufbewahrt.

Artikel 12

Die Warenverkehrsbescheinigung ist je nach Fall auf einem der Form-
blitter auszustellen, dessen Muster in den Beilagen 5 und 6 wiedergege-~
ben ist. Sie ist in der offiziellen Sprache eines der Mitgliedstaaten oder in
Englisch abzufassen und muss den internen Rechtsvorschriften des Aus-
fuhrmitgliedstaates entsprechen. Wird sie handschriftlich ausgefiillt, so
muss dies mit Tinte oder Kugelschreiber und in Druckschrift erfolgen.

Die Bescheinigung hat das Format 210x 297 mm. Es ist weisses, holz-
freies, geleimtes Schreibpapier mit einem Quadratmetergewicht von min-
destens 25 Gramm zu verwenden. Dieses ist mit einem griinen guillo-
chierten Ueberdruck zu versehen, auf dem jede mechanisch oder che-
misch vorgenommene Verfilschung sichtbar wird.

Die Mitgliedstaaten konnen sich den Druck der Warenverkehrsbeschei-
nigungen vorbehalten oder ihn Druckereien iiberlassen, die sie hierzu er-
michtigt haben. Im letzterer Fall muss in jeder Warenverkehrsbescheini-
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gung auf die Erméichtigung hingewiesen werden. Jede
muss den Namen und die Anschrift oder das Kennzeichen der Druckerei

enthaiten. Sie trdgt ferner zur K eine Ser
Artikel 13
Im Einfuhr ied: ist die Warenverkehrsbescheini den Zollbe-

kann ein licher schriftlicher Nachweis iber die Beschaffenheit der
Waren und die Umstinde verlangt werden Junter denen sie ausgestellt
worden sind.

3. Absatz 1 gilt fiir alle Ausstellungen, Messen und dhnliche Sffentliche
Veransta]tungen kommerzieller,_ industrieller, landwirtschaftlicher oder

horden nach den dort geltenden Verfahrensvorschriften vorzulegen.

Diese Zollbehorden kénnen eine Uebersetzung verlangen. Sie konnen

ausserdem verlangen, dass die Einfuhrzollanmeldung durch eine Erkla-

rung des Einfiihrers erginzt wird, aus der hervorgeht, dass die Waren die

Voraussetzungen fiir die Anwendung der Bestimmungen des Teils I die-
“ ses Anhangs erfiillen.

Artikel 14

1. Die Mitgliedstaaten gewéhren die Zollbehandlung der Zone oder die in
Artikel 25 bis vorgesehene Behandlung ohne Vorlage einer Warenver-
kehrsbescheinigung jenen Waren, die in Kleinsendungen an Privatperso-
nen verschickt werden oder die sich im persénlichen Gepéck von Reisen-
den befinden, sofern es sich um Einfuhren nicht kommerzieller Art han-
delt und angemeldet wird, dass sie den Voraussetzungen fir die Anwen-
dung dieser Bestimmungen entsprechen, wobei an der Richtigkeit dieser
Erkldrung kein Zweifel bestehen darf.

2. Als Einfuhren nicht kommerzieller Art gelten solche, die gelegentlich
erfolgen und die ausschliesslich aus Waren bestehen, die zum person-
lichen Ge- oder Verbrauch des Empfingers oder Reisenden oder zum Ge-
oder Verbrauch in deren Haushalt bestimmt sind; dabei diirfen diese
Waren weder durch ihre Beschaffenheit noch durch ihre Menge zu der
Vermutung Anlass geben, dass die Einfuhr aus kommerziellen Griinden
erfolgt. A dem darf der G t der Waren bei Kleinsendungen
60 Rechnungseinheiten und bei den im personlichen Gepick von Reisen-
den enthaltenen Waren 200 Rechnungseinheiten nicht iiberschreiten.
3. Eine Rechnuugsemhelt (RE) entspricht dem Wert von 0,88867088 g
Femgold Bei einer Aenderung der Rechnungseinheit setzen sich die
ten miteinander in Verbind; um den Goldwert der Rech-
nungseinheit neu festzulegen.

Artikel 15
1. Werden Waren aus einem Mitgliedstaat zu einer A in ein an-
deres Land als einen Mitgli oder einen Mitglied der Gemein-

schaft versandt und nach der Ausstellung zur Einfuhr nach einem Mit-
gliedstaat verkauft, so ist die Zollbehandlung der Zone oder die in Arti-
kel 25bis vorgesehene Behandlung zu gewihren, sofern sie die Vorausset-
zungen des Teils I dieses Anhangs fiir die Anerkennung als Ursprungser-
zeugnisse erfiillen und sofern den zusténdigen Zolibehdrden nachgewie-
sen wird, dass

a) ein Ausfiihrer diese Waren aus dem Gebiet eines Mitgliedstaates oder
eines Mitglied: der G haft in den Staat der Ausstellung
gesandt und dort ausgestellt hat;

b) dieser Ausfiihrer die Waren einem Empfénger in einem Mitgliedstaat
verkauft oder iiberlassen hat;

¢) die Waren wihrend oder Ibar nach der A in dem
Zustand in einen Mitgliedstaat versandt worden sind, in dem sie zur
Ausstellung gesandt wurden;

d) die Waren von dem Zeitpunkt ab, an dem sie zur Ausstellung gesandt
wurden, nicht zu anderen Zwecken als zur Vorfiihrung auf dieser
Ausstellung verwendet worden sind.

2. Den Zollbehorden ist eine Warenverkchrsbeschemlgung unter. den
iiblichen Voraussetzungen vorzulegen. In der Bescheinigung sind Be-

klicher Art, bei denen die Waren unter Zolliiberwachung blei-
ben; ausgenommen sind Veranstaltungen zu privaten Zwecken fiir den

kel 25bis vorgeschene Behandlung zu erlangen, kdnnen von dem Zeit-
punkt ab, in dem der aufg]elchamge Ursprungser zu erhebend:
Zoll auf Grund der in Artikel 2 genannten Vertrige auf 40 % des
Ausgangszollsatzes gesenkt worden ist, nicht Gegenstand irgendeiner
Zoliriickvergiitung oder Nichterhebung von Zdllen sein.

2. Eingefiihrte Waren, die zur Herstellung von Erzeugnissen verwendet
werden, fiir die von den Zollbehdrden eine Warenverkehrsbescheinigung

a 11t wird, um damit in einem Mitgliedstaat die Zollbehandlung der

Verkauf auslindischer Waren in Laden oder Geschaftslokal

Artikel 16

Um die ordnungsgemasse Anwendung dieses Titels zu gewéhrleisten, lei-
sten die Mitgli der durch ihre Zollverwal Amtshilfe
bei der Ueberpriifung der Warenverkehrsbescheinigungen auf ihre Echt-
heit und Richtigkeit.

Artikel 17

Sanktionen werdcn gegen denjenigen angewendet, der ein Schriftstiick
mit sachlich falschen Angaben anfertigt oder anfertigen ldsst, um eine
Warenverkehrsbescheinigung zu erhalten, auf Grund derer einer Ware
die Zollbehandlung der Zone oder die in Artikel 25bis vorgesehene Be-
handlung gewéhrt werden kann.

Titel ITI

Schlussbestimmungen

Artikel 18 und 19

(Dieser Teil des Anhangs B enthilt keinen Artikel 18 oder 19.)

Artikel 20
Dle Erlauterungen die Listen A, B und C und die Muster der Warenver-

sind B dteil des Teils I dieses Anhangs.
Artikel 21
Waren, die sich am 1. Apnl 1973 auf dem Transport beﬁnden oder in
einem Mitgliedstaat oder in einem der G ft unter

die Regelung fiir die voriibergehende Verwahrung, die Zollager- oder die
Freizonenregelung fallen, kann die Zollbehandiung der Zone oder die in
Artikel 25bis vorgesehene Behandlung gewéhrt werden, wenn sie den Bc-
stimmungen des Titels I entsprechen und wenn den Zollbehtrden des
Einfuhrmitgliedstaats innerhalb von 4 Monaten nach diesem Zeitpunkt
eine nachtriglich von den zustdndigen Behorden des Ausfuhrstaats er-
teilte Warenverkehrsbescheinigung sowie Unterlagen iiber die Umstdnde
der Bef6rderung vorgelegt werden,

Artikel 22

Die Mitgliedstaaten verpflichten sich, dlC erforderhchen Massnahmen zu
treffen, damit die Warenverkehr zu deren A

Zone zu erlangen, konnen nicht Gegenstand irgendeiner Zollriick vergii-
tung oder Nichterhebung von Zéllen sein, Diese Bestimmung gilt nicht
fiir solche, zur Herstellung von Erzeugnissen verwendete Waren, welchen
die Zollbehandlung der Zone zukommt, die aber einem EFTA-Ansatz
unterliegen.

3.In diesem und in den folgenden Artikein umfasst der Ausdruck
«Z5lle» auch die Abgaben zollgleicher Wirkung.

Artikel 24
1. Aus den Warenverkehr heinif geht t fall hcrvor
dass die Waren, auf die sie sich beziehen, die Urspr er-

worben haben und dass sie jede zusitzliche Be- oder Verarbeitung unter
den in Artikel 25 Absatz 1 genannten Bedingungen erfahren haben; diese
Regelung gilt bis zu dem Zeitpunkt, zu dem der auf diese Waren zu erhe-
bende Zoll zwischen der G t in ihrer urspriinglichen Zusam-
mensetzung und Irland einerseits und den Mng,hcdstaa(en andererseits
abgeschaﬂ't ist.

2. Die Warenver las: die Wert-
stelgerung erkennen, die in jedem der folgenden Gebiete erzielt worden ist:
— jedem Mitgliedstaat,

— Diénemark und dem Verclmgten Komgrelch
~ der Gemeinschaft in ihrer urspriinglichen Z
- Irland.

Artikel 25

1. Bei der Einfuhr in einen Mitgliedstaat konnen folgende Waren die

Zollbehandlung der Zone erlangen:

a) Waren, welche die Bedingungen des Teils I dieses Anhangs erfiillen
und fiir die eine Warenverkehrsbeschemlgung ertelll wurde, aus der
hervorgeht, dass die Waren ihre Urspr it
im Ausfuhrmitgliedstaat, in einem anderen Mnghedslaat, in Dine-
mark oder im Vereinigten Kénigreich erworben haben und dass
jede zusitzliche Be- oder Verarbeitung ausschliesslich dort erfolgt ist.

b) Waren, welche die Bedingungen des Teils I dieses Anhangs erfiillen —
ausser den in den Kapiteln 50 bis 62 genannten — und fiir die eine
‘Warenverkehrsbescheinigung erteilt wurde, aus der hervorgeht:

i) dass sie durch die Be- oder Verarbeitung von Waren entstanden
sind, die zum Zeitpunkt ihrer Ausfuhr aus der urspriinglichen
Gemeinschaft oder aus Irland dort bereits die Eigenschaft von Ur-

ihre Zollverwaltungen nach den in Artikel 2 genannten Vertrdgen befugt
sind, gemaéss den Bestimmungen dieser Vertrdge ausgestellt werden. Sie
verpflichten sich ferner, die hierzu erforderliche Zusammenarbeit der
Verwaltungen zu gewihrleisten, insbesondere zur Kontrolle der Beférde-
rung und des Aufenthaltes der Waren, die im Rahmen der in Artikel 2 ge-
nannten Vertrdge ausgetauscht werden.

Artikel 23

1. Waren, die nicht die Ursprungseigenschaft einer in Artikel 2 angefiihr-
ten Vertragspartei haben und die zur Herstellung von Erzeugnissen ver-
wendet werden, fiir die von den Zollbehtrden eine Warenverkehrsbe-

sprungserzeugnissen erworben hattcn,

dass der im Ausfubrmitgliedstaat, in einem anderen Mitgliedstaat,
in Dinemark oder im Vereinigten Konigreich erworbene Wert-
zuwachs 50 % oder mehr des Wertes dieser Waren darstellt.
Waren der Kapitel 50 bis 62, die in Spalte 2 der folgenden Liste aufge-
fiihrt sind, die Bedingungen des Teils I dieses Anhangs erfiillen und fiir
die eine Warenverkehrsbescheinigungerteilt wurde, ausder hervorgeht,
dass sie durch die Be- oder Verarbeitung von Waren entstanden sind,
die in Spalte 1 der folgenden Liste aufgefiihrt sind und zum Zeitpunkt
ihrer Ausfuhr aus der urspriinglichen Gemeinschaft oder aus Irland
dort bereits die Ei t von Ursprungser erworben

i
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zeichnung und Anschrift der Ausstellung anzugeben. Falls erforderlich, scheinigung ausgestellt wird, um damit in einem Mitgliedstaat die in Arti- hatten.
Liste der Waren der Kapitel 50-62 - i " Liste der Waren der Kapitel 50-62
Spalte 1/Vorprodukte Spalte 2/Endprodukte Spalte 1/Vorprodukte Spalte 2/Endprodukte
1. 50.03 Abfille von Seide (einschliesslich 6. ex Kapi- Einfache Garne 59.05 Netze ausBindfdden (Schniire), Sei-
nicht abhaspelbare Seidenrau- tel 50 len und Tauen, in Stiicken, am
pen-Kokons und Reissspinn- bis 59 Stiick oder abgepasst; abgepasste
stofl); Schappe, Bourrette und Fischernetze aus Garnen, Bindfa-
Kimmlinge den oder Seilen
56.03 Abfille von synthetischen und Alle Waren der Kapitel 50 bis 62 59.06 Andere Waren aus Garnen, Bindfa-
kiinstlichen Spinnstoffen (end- il den, Seilen oder Tauen, ausgenom-
lose oder Kurzfasern), weder kar- men Gewebe und Waren daraus
diert noch gekdmmt, einschliess- 7. ex Kapi- Einfache Garne ex 58.08 Gekniipfte Netzstoffe aus offenen
lich Garnabfalle und Reissspinn- tel 55 und regelmissigen Maschen, qua-
stoff und 56 dratisch oder rhombisch und an
2, 53.05 Wolle und Tierhaare (feine oder Alle Waren der Kapitel 50 bis 57 ihren vier Ecken durch Knoten be-
grobe), kardiert oder gekdammt festigt, ganz aus Baumwolle oder
3. ex 56.01 Synthetische Kurzfasern, weder ~ Alle Waren der Kapitel 50 bis 57, ausgenom- ! i synthetischen Spinnstoffen
kardiert noch gekimmt men Nr. 56.04: Synthetische und kiinstliche 8. ex 51.01 Garne aus endlosen syntheti- ex 58.08 Gekniipfte Netzstoffe aus offenen
Kurzfasern und Abfille von synthetischen und schen Spinnstoffen, nicht in Auf- und regelmissigen Maschen, qua-
kiinstlichen Spinnfasern (endlose oder Kurzfa- machungen fiir den Einzelver- dratisch oder rhombisch und an
sern), kardiert, gekdmmt oder andere fiir die kauf ihren vier Ecken durch Knoten be-
Spinnerei vorbereitet festigt, ganz aus Baumwolle oder
ex 56.02 Spinnkabel aus synthetischen ~ Nachfolgende Waren der Kapitel 58 bis 62: synthetischen Spinnstoffen
Spinnfasern ex 59.01 Damenbinden ex 51.02 Monofile, Streifen und derglei- ex 59,04 Bindfiden (Schniire), Seile und
ex 59.04 Bindfaden (Schniire), Seile und chen (Kunststroh) und Katgut- Taue, auch geflochten, ausgenom-
Taue, auch geflochten, andere als nachahmungen, aus syntheti- men einfache Garne ganz aus end-
einfache Faden aus endlosen syn- schen Spinnstoffen losen’synthetischen Spinnstoffen
thetischen Spinnstoffen ' 59.05 Netze aus Waren der Nr. 59.04, in
4. ex 56.01 Fasern und Spinnkabel aus Poly- ex 59.02 Nadelfilze, auch impréigniert oder Stiicken, am Stiick oder abgepasst;
propylen, bestrichen abgepasste Fischernetze aus Gar-
ex 56.02 sofernihr Wert40% desWertesdes nen, Bindfdden oder Seilen
Endproduktes nicht tiberschreitet 59.06 Andere Waren aus Garnen, Bindfi-
5. ex Kapi- Game ex 50.09 Gefarbte Gewebe, mindestens 80 den, Seilen oder Tauen, ausgenom-
tel 50 Gewichtsprozent Seide oder Bour- mcn Gewebe und Waren daraus
bis 57 retteseide (Schappe) enthaltend 9. ex 51.01 Garne, Monofile, Streifen 58.06 Etiketten, Abzeichen und &hnliche
ex 51.04 Gewebe aus endlosen synthetischen ex 51.02 und dergleichen (Kunststroh) Waren, gewebt, aber nicht bestickt,
oder kiinstlichen Spinnstoffen, mit ex 56.05 und Katgutnachahmungen, aus am Stiick, in Streifen oder zuge-
Scherstaub beflockt Kupferkunstseide schnitten
ex 55.09 Andere Gewebe aus Baumwolle, 10. cx 51.02 Monofile aus Polyester ex 59.17 Gewebe (ausgenommen verfilzte
mit Scherstaub beflockt Gewebe aus Spinnstoffen), von der
ex 55.09 Organdy, gebleicht, mercerisiert Art wie sie iiblicherweise auf
und pergamentiert Maschinen zur Herstellung von
ex 56.07 Gewebe aus synthetischen und Papiermasse oder zur Herstellung
kiinstlichen Kurzfasern (oder aus und weiteren Bearbeitung von
Abfillen von synthetischen und Papier und Pappe verwendet wer-
kiinstlichen  Spinnstoffen), mit den, einschliesslich schlauchfér-
Scherstaub befiockt mige oder endlose Gewebe
58.01 Teppiche, gekniipft, auch konfek- 11. ex Kapi- Gewebe und andere Waren, aus- 59.10 Linoleum fiir Zwecke aller Art,
tioniert tel 50 genommen solche der Nrn. 59.10 auch zugeschnitten; Fussbodenbe-
ex 59.01 Damenbinden bis 59 und 59.11 lag, bestehend aus einem Ueberzug
ex 59.15 Pumpenschlduche und &hnliche auf Spinnstoffunterlage, auch zu-
Schlduche, aus Spinnstoffen, bei de- 5 geschnitten
nen Flachs (Leinen) oder Hanf oder ex 59.11 Blatter Platten oder Strelfen aus
beide zusammen hdchstens 50 Ge- S oder Zellk in
wichtsprozent des Spinnstoffanteils Verbindung mit Geweben
ausmachen 12. ex Kapi- Gewebe, sofern der Wert des Ge- ex 61.01 Oberkleider fiir Minner und Kna-
ex 59.17 Beuteltuch (Miillergaze) tel 50 webes (ohne Futter, Garnituren ben, vollstindig und gebrauchsfertig
ex 59.17 Waren aus Spinnstoffen, ausge- bis 59 und Zubehdr) 45% des Wertes ex 61.02 Obcrkleider fir Frauen, Midchen
nommen die in Anmerkung 5a des des Endproduktes nicht iiber- und Kleinkinder, vollstindig und
Kapitels 59 aufgefiihrten schreitet hsfertig, von der hst
ex 60.03 Strimpfe, Unterziehstriimpfe, Sok- henden Art: Kleider, Rocke, Jak-
ken, Strumpfschoner und dhnliche ken, Hosen (ausgenommen Hosen
Waren, volistindig und gebrauchs- aus Geweben der Nrn. 55.08 und
fertig 55.09), Kostiime (aus Jacke und
ex 60.06 Waren von der zu den Nrn. 60.02 Rock oder Jacke und Hose) und
bis 60.05 gehdrenden Art, aus ge- Maintel
wirkten oder gestrickten, gummi- 13. ex Kapi- Gewebe, sofern der Wert des Ge- ex 61.09 Biistenhalter, Korsette, Korsettgiir-
elastischen oder kautschutierten tel 50 webes 409 des Wertes des End- tel, Hiiftgiirtel, dehnbare Schliipfer
Stoffen, vollstindig und gebrauchs- bis 59 produktes nicht tiberschreitet und andere Waren zum Stiitzen des
fertig Kérpers, auch elastisch, vollstindig
und gebrauchsfertig
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2. Tn anderen als den in Absatz 1 genannten Fillen konnen die Mitglied-
Slddlcn Jjeweils Uebergangsmassndhmt‘.n treffen, damit die in Artikel 3
Absatz 2 genannten Zolle der in Artikel 2 erwihnten Vertrage mcht von

Liste A angefiihrt ist, bildet die Prpzcntregcl also ein zusitzliches Krite-
rium neben dem Wechsel der Tarifi fiir das gegeb falls ver-
wendele Erzeugnis ohne Ursprungseigenschaft. Ebenso gelten die Be-

dem Wert erhoben werden, der dem Wert von Ursprungser

eines Mitgliedstaats oder Dénemarks oder des Vereinigten Kdnigreichs
entspricht, die zur Herstellung anderer, die Voraussetzungen dieses Teils
des Anhangs B erfiillender Waren verwendet wurden und die anschlies-
send in einen Mitgliedstaat eingefihrt werden.

Artikel 25 bis

In anderen als den in Artikel 25 Absatz 1 genannten Fallen hat ein Mit-
gliedstaat jenen Waren, die Ursprungserzeugnisse im Sinne dieses Teils
des Anhangs B sind, die gleiche Behandlung zu gewéhren, die er solchen
Waren auf Grund des Artikels 3 Absatz 2 der in Artikel 2 erwdhnten Ab-
kommen gewahrt.

Artikel 26
(Dieser Teil dés Anhangs B enthiilt keinen Artikel 26)

Artikel 27

Zur Anwendung von Artikel 2 gilt jedes Ursprungserzeugnis einer Ver-
tragspartei der in diesem Artikel erwdhnten Vertrige als Erzeugnis ohne

t itber die Unzulédssigkeit der Kumulierung der in den
Listen A und B vorgesehenen Prozentsitze fiir ein und dieselbe herge-
stellte Ware auch fiir die in den einzelnen Staaten eingetretene Wertstei-
gerung.

Anmerkung 4 - zu den Artikeln 1, 2 und 3

Die Umschliessungen und die in ihnen enthaltenen Waren werden als ein
Ganzes angesehen. Dies gilt jedoch nicht, wenn die Umschliessungen fiir
die in ihnen verpackten Waren nicht {iblich sind und unabhingig von
ihrer Verwendung als Umschliessung einen dauernden, selbstandigen Ge-
brauchswert haben.

Anmerkung 5 ~ zu Artikel 4 Buchstabe f

Der Begriff «ihre Schiffe» gilt nur fir Schiffe,

a) die in einem Mitgliedstaat oder in einem Mitgliedstaat der Gemein-
schaft im Schiffsregister eingetragen oder dort angemeldet sind;,

die die Flagge eines Mitgliedstaates oder eines Mitglied der Ge-
meinschaft fihren;

b)

)

Ursprungseigenschaft, solange eine andere Vertragsparlcn tiber die-

die zur Hélfte Eigentum von S(aatsangehongen eines Mit-

ser Vertragspartei aul Grund des bet in Artikel 2
Vertrages auf diese Ware den Drittlands-Zoll anwendet.

Artikel 28
(Dieser Teil des Anhangs B enthilt keinen Artikel 28)

Beilage 1 zu Teil I
Erliuterungen

Anmerkung 1 - zu Artikel 1

Der Begriff «Mitgliedstaat» umfasst auch die Hoheitsgewidsser dieses
Mitgliedstaates.

liedstaates oder der Mi der G ft sind oder
Eigentum einer Gesellschaft, deren Hauptniederlassung im Gebiet
eines dieser Staaten liegt und bei welcher der oder die Geschaftsfiih-
rer, der Vorsitzende des Vorstandes oder Aufsichtsrats und die Mehr-
zahl der Mitglieder dieser Organe Staatsangehonge eines Mitglied-
staates oder der Mitgli der ft sind, wenn sich
ausserdem bei Personalgesellschaften oder Geselischaften mit be-
schrankter Haftung mindestens die Hilfte des Kapitals in der Hand
der betreffenden Staaten, von 6ffentlich-rechtlichen Korperschaﬁen
oder von Staatsangehdrigen dieser Staaten befindet;

deren Schiffsfiihrung ausschhessllch aus Staatsangehongen eines Mit-
tes oder der N ten der G ft besteht;

deren Besalzung zu s 75% % aus igen eines der

Mi oder der Mitglied der Gemeinschaft besteht.

ten

e)

Anmerkung 6 - zu Artikel 6

Als Preis «ab Werk» gilt der Preis, der dem Hersteller gezahlt wird, in
dessen Unternehmen die letzte Be- oder Verarbeitung durchgefiihrt wor-

Die auf hoher See befindlichen Schiffe, lich der Fabri

auf denen die durch Fischfang gewonnenen Erzeugnisse be- oder verar-
beitet werden, gelten als Teil des Gebiets des Mitgliedstaates, zu dem sie
gehoren, wenn sie die in Anmerkung 5 enthaltenen Voraussetzungen er-
fillen.

Anmerkung 2 - zu den Artikeln 1, 2 und 3

Bei der Feststellung, ob elne Ware ein Ursprungserzeugms ist, wird nicht
gepriift, ob Energi Einr und Werkzeuge, die
zur Herstellung dieser Ware verwendet wurden, ihren Ursprung in dritten
Landern haben.

Anmerkung 3 - zu den Artikeln 2 und 5

Fiir die Anwendung des Artikels 2 Absatz 1 Buchstabe b gilt hinsichtlich
der eingetretenen Wertsteigerung die Prozentregel unter Beachtung der
Sonderbestimmungen der Listen A und B. Wenn die hergestellte Ware in

den ist, einschliesslich des Wertes aller verwendeten Erzeugnisse.

Als «Zollwert» gilt der Wert, wie er in dem am 15. Dezember 1950 in
Briissel unterzeichneten Abkommen iiber den Zollwert der Waren festge-
legt ist.

Anmerkung 7 - zu Artikel 8

Die Zollbehorden, die die Warenverkehrsbescheinigungen gemiss Arti-
kel 8 Absatz 3 mit ihrem Vermerk versehen, konnen eine Beschau der
Waren nach den Besti des betr Staates vor

Anmerkung 8 - zu Artikel 10

Betrifft eine Warenverkehrsbescheinigung Waren, die vorher aus einem
Mitgliedstaat oder aus einem Mitgliedstaat der Gemeinschaft eingefiihrt
worden sind und die in unverdndertem Zustand wieder ausgefiihrt wer-
den, so ist auf den neuen, durch den wiederausfiihrenden Staat erteilten

Warenverki det der Besti des
Artikels 24 in jedem Fall der Staat anzugeben, in dem die friihere Waren-
verkehrsbescheinigung erteilt worden ist. Sind die Waren nicht i in em Zol-
lager verbracht worden, so muss aus den Warenverkehrsbesct

ferner hervorgehen, dass die in Artikel 8 Absatz 3 vorgesehenen Ver-
merke regelmissig eingetragen worden sind.

v
Anmerkung9 - zu den Artikeln 16 und 22

Betrifft eine gemiss Artikel 8 Absatz2 oder 4 ausgestellte Warenver-
kehrsbescheinigung Waren, die in unverdndertem Zustand wieder ausge-
fiihrt werden, so muss es den Zollbehérden des Bestimmungslandes mog-
lich sein, im Rahmen der Zusammenarbeit der Verwaltungen Abschriften
der friiher fiir diese Waren erteilten Warenverkehrsbescheinigungen zu
erhalten.

Anmerkung 10 - zu den Artikeln 23 und 25

Der Begriff «Zollbehandlung der Zone» ist in der im Uebereinkommen
gegebenen Definition zu verstehen. Im Zusammenhang mit den Arti-
keln 23 und 25 umfasst er gegebenenfalls auch die in der Anmerkung 10
der Erlduterungen zu Protokoll Nr. 3 der in Artikel 2 genannten Vertrage
definierte Zollbehandlung.

Anmerkung 11 - zu Artikel 23

Unter «irgendeiner Zollriickvergiitung oder Nichterhebung von Z5llen»
ist jede Riickerstattung oder vollstidndige oder teilweise Nichterhebung
von Zéllen fiir die verwendeten Waren zu verstehen, die in einer Bestim-
mung vorgesehen ist, die diese Riickerstattung oder Nichterhebung aus-
driicklich oder tatsachlich gestattet, wenn die aus diesen Erzeugnissen
hergestellten Waren nicht fiir den inlindischen Verbrauch bestimmt sind,
sondern ausgefiihrt werden.

Anmerkung 12 - zu den Artikeln 24 und 25

Artikel 24 Absatz 1 und Artikel 25 Absatz 1 sind insbesondere so zu ver-
stehen, dass nicht angewendet worden sind:

i) irgendeine Bestimmung der in Artikel 2 genannten Vertrdge, die den
Bestimmungen des letzten Satzes des Artikels 1 Buchstabe b ent-
spricht, hinsichtlich Erzeugnisse der Gemeinschaft in ihrer urspriing-
lichen Zusammensetzung und Irlands, die in einem Mitgliedstaat be-
oder verarbeitet worden sind;

oder ¢ine Bestimmung mit gleicher Wirkung im Verhiltnis zwischen
Danemark und dem Vcrelnlgten Komgrclch einerseits und der Ge-

haft in ihrer urspriinglict ung und Irland an-
dererseits hinsichtlich Erzeugmsse der Gemeinschaft in ihrer ur-
spriinglichen Zusammensetzung und Irlands, die in Danemark oder
dem Vereinigten Kénigreich be- oder verarbeitet worden sind.

Anmerkung 13 - zu Artikel 25 bis

Werden Ursprungserzeugnisse, die nicht die Voraussetzungen des Arti-
kels 25 Absatz 1 erfiillen, in einem Mitgliedstaat eingefiihrt, so handelt es
sich bei dem Ausgangszollsatz fir Zollsenkungen, die im Artikel 25 bis
erwahnt und im Artikel 3 Absatz 2 der in Artikel 2 erwahnten Vertrige
vorgesehen sind, um den Zollsatz, den der Einfuhrstaat gegeniiber Dritt«
landern am 1. Januar 1972 tatsachlich angewendet hat.
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Beilage 4 zu Teil I
Liste C

Liste der Waren, auf die dieser Teil des Anhangs B keine Anwendung findet

(Dieser Teil des Anhangs B enthilt keine Liste der Waren, die von der A

Beilage 5 zu Teil I

dieser Besti

sind)

‘Warenverkehrsbescheinigung gemiss Artikel 8, Absatz 1

Anmerkung:

Beilage 5 gibt als Beispiel die fiir Ausfuhren aus der Schweiz ver dbare Warenverk

zu verwenden, wobei jeder Hinweis auf
setzen durch das Symbol ~ A.OS 1 fiir Osterreich ~ A.SF I fir Finnland ~ A.IS 1 fiir Island

oder izerisch» durch den
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Beilage 6 zu Teil I
‘Warenverkehrsbescheinigung gemiss Artikel 8, Absatz 2

Anmerkung:

1. Der Hinweis (5 b) auf der Warenverkehrsbescheinigung A.W.1 und der Hinweis (2 b) auf der «Erklarung des Ausfiihrers» sind so zu verstehen, dass sie sich auf Bestimmungen dieses Teils des
Anhangs B beziehen.

2. Die Reihenfolge der Sprachen, in der das Wort «Warenverke} heini gedruckt ist, kann so geandert werden, dass die Fassung in der Sprache des Mitgliedstaates, die die Beschei

nigung druckt, am Anfang zu stehen kommt.
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Teil O

Zollbehandlung der Zone betreffend Waren,
die am 1., April 1973 unterwegs sind

1. Waren, die sich am 1. April 1973 aus Griinden hoherer Gewalt oder
wegen aussergewohnlicher Umstinde noch unterwegs befinden, kon-
nen bis zum 15. Mai 1973 in den Genuss der Zollbehandlung der
Zone gemiss den Bestimmungen des Teils II dieses Anhangs gelan-
gen, sofern sie vom Gebiet eines Mitgliedstaates aus nach dem Gebiet
des einfiihrenden Mitgliedstaates versandt worden sind und sofern
der Zonenursprung durch Erfiillung einer der folgenden Bedingungen
gegeben ist
a) sie sind génzlich in der Zone erzeugt worden, in Uebereinstim-

mung mit den entsprechenden Bestimmungen des Teils IT dieses
Anhanges;

b) sie fallen unter eine in den Listen der Verarbeitungsvorginge laut
Beilagen I und 11 des Teils 11 dieses Anhanges enthaltene Waren-
beschreibung und sind in der Zone gemiss dem entsprechenden in
diesen Listen beschriebenen ursprungsbegriindenden Verarbei-
tungsvorgang erzeugt worden;

c) im Falle von Waren, die nicht in Beilage II des Teils II dieses An-
hangs enthalten sind: sie sind in der Zone erzeugt worden und der
Wert aller in irgendei. Stadium der Er verwend
Materialien, die von Gebieten ausserhalb der Zone eingefiihrt
wurden oder unbestimmten Ursprungs sind, iiberschreitet nicht 50
Prozent des Ausfuhrpreises dieser Waren.

. Fiir die Zwecke des Absatzes 1, Buchstaben a), b) und c) sind Mate-
rialien, die in der Grundstoffliste laut Beilage III des Teils II dieses
Anhangs enthalten und die in dem dort beschriebenen Zustande bei
einem Produktionsvorgang innerhalb der Zone verwendet worden
sind, so zu behandeln, als ob sie keine von ausserhalb der Zone einge-
fiihrten Teile enthielten.

N

w

. Fiir die Anwendung der Bestimmungen von Absatz1 und 2 des
Teils II dieses Anhangs gelten die folgenden Regeln. Der massge-
bende Wortlaut der Beilagen zu diesem Teil des Anhangs B ist.der
englische.

¢ Die Worte «Artikel 4» in den Regeln 2 und 3 und «diesem Anhang»
in den Regeln 8 und 12 des Teils Il des Anhangs B sind durch «des
Teils 11 dieses Anhangs» zu ersetzen. Jeder Hinweis auf Artikel 4 in
den Beilagen I-IV zum Teil II des Anhangs B ist als Hinweis auf
Absatz 1 und 2 des Teils II des Anhangs B zu verstehen; jeder Hinweis
auf Anhang B in jenen Beilagen ist als Hinweis auf Teil I des An-
hangs B zu verstehen.

Inkrafttreten dieses Beschlusses

5 Dieser Beschluss tritt am 1. April 1973 in Kraft. Die im Teil I des An-
hangs B erwih Warenverkehrsbescheini; konnen ab_ diesem
Datum ausgestellt werden.

Hinterlegung dieses Beschlusses

8 Der Generalsekretdr hinterlegt den Text.dieses Beschlusses bei der
Regierung Schwedens.

des Eidg. Volkswirtschaftsdepar

Bern — Rédaction: Division du commerce du Département fédéral de I'économiepublique, Berne




	

